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Declaracion

Acerca de la marca

Los nombres corporativos y nombres de productos son marcas registradas o nombre de
mercancias de la empresa.

* EPSON y ESC/POS son marcas registradas de Seiko Epson Corporation.

* Windows es marca registrada de Microsoft Corporation.
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Instrucciones importantes de seguridad

Lea cuidadosa y detenidamente todas estas instrucciones y consérvelas para referencias posteriores. La
operacion inapropiada podria ocasionar accidentes o mal funcionamiento. Los fabricantes no tienen
responsabilidad alguna por problemas ocasionados por una operacion inapropiada del equipo.

1. Sigatodas las instrucciones y advertencias en el manual, asi como las indicadas sobre el producto.

2. Desenchufe el equipo del suministro de corriente antes de limpiarlo. No utilice productos quimicos como alcohol para
limpiar la impresora. Utilice un pafio himedo para limpiarla.

3. No utilice el equipo donde pudiera mojarse con facilidad.

4. No coloque el equipo sobre un carro, mesa o soporte inestable. El equipo podria caerse, causando serios dafios a
usted o al equipo.

5. Hay ranuras y aperturas sobre el gabinete y las partes trasera y posterior para ventilacién de aire. Para asegurar una
operacion confiable del equipo y protegerlo de sobrecalentamiento, no cubra ni obstruya estas aperturas. No coloque
la impresora sobre una cama, sofd, alfombra u otra superficie similar para evitar cualquier obstruccién de las
aperturas. El equipo no debera colocarse en un ambiente congestionado, salvo que tenga una ventilacidon adecuada.

6. El equipo nunca debe colocarse cerca o sobre un radiador o una fuente de calor, y debe evitarse la luz directa del sol.

7. No coloque el equipo donde el cable pueda ser pisado. Cuando el cable o el enchufe esté dafiado, deje de usarlo y
reempldcelo con uno nuevo. Asegurese de que el cable desgastado esté lejos de la impresora para evitar que alguien
que desconozca el mal estado del cable lo use en el equipo.

8. Unicamente se debe utilizar el adaptador de ca suministrado por nuestra empresa, de otra forma el fabricante no
respondera por ningln problema causado por el uso de un adaptador de ca no autorizado.

9. No utilice el equipo en lugares sujetos a altos niveles de polvo y humedad.

10. Nunca introduzca objetos de ningun tipo dentro del equipo a través de las ranuras del gabinete, ya que se podrian
tocar puntos peligrosos de corriente o provocar un cortocircuito.

11. No retire la cubierta de la impresora ni intente repararla usted mismo. Cuando sea necesario, llame a un profesional
o llévela con un profesional.

12. Si se presenta algln derrame accidental de liquido dentro del equipo, o la impresora esta expuesta a lluvia o agua,
desconéctela inmediatamente de la corriente y enviela a reparacidn con un profesional.

13. Por seguridad desconecte el equipo de la corriente antes de dejarlo sin uso por un periodo largo de tiempo. El
tomacorriente al cual planea conectar el equipo debe estar cerca y libre de obstrucciones.

14. Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas de la FCC.

(1) La operacidn esta sujeta a las condiciones siguientes:
(2) Este dispositivo no debe causar interferencia dafiina.

Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencia que pueda causar operacién
no deseada.

El fabricante no es responsable por ninguna interferencia de radio o TV causada por modificaciones no autorizadas a
su equipo. Tales modificaciones anulan la autoridad del usuario para operar el equipo.

15. Desconecte el equipo del suministro de corriente y llévelo a servicio con personal calificado bajo las siguientes
consideraciones:

Cuando el cable de alimentacién o el enchufe estén dafados o rasgados.

Si se ha derramado liquido dentro del equipo.

Si el equipo ha sido expuesto a lluvia o agua.

Si el producto no opera adecuadamente cuando se han seguido las instrucciones de operacion.

Si el producto se ha caido o el gabinete ha sido dafiado.

mmo o ®®

Si el producto presenta un funcionamiento distinto esto indica que requiere servicio.
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Advertencia: Con el propdsito de asegurar la vida util de la impresa, queda estrictamente prohibido

imprimir una linea completa en negro que exceda los 2 cm

.

7

Aviso: El contenido de este manual esta sujeto a cambios sin previo aviso. ]

\

-
*Todas las partes de la impresora pueden reciclarse. Cuando sea desechada, podemos recogerla gratis.

Contacte con nosotros cuando la deseche.

\
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Capitulo 1 Generalidades

1.1 Caracteristicas
La impresora EC-PM-80320 es una mini impresora térmica de alta velocidad. Es una impresora de Punto de Venta (POS
por sus siglas en inglés) de alta calidad, alta confiabilidad y bajo nivel de ruido sin cinta. Es pequefia, facil de operary
puede usarse ampliamente utilizado en Respuesta Eficiente al Consumidor (ECR), en Sistemas POS basados en PC (PC-
POS) y Sistemas POS para instituciones bancarias (BANK POS) para imprimir una gama de recibos.

1.2 Descripcion del modelo del producto

Para cumplir con diferentes requerimientos y circunstancias operativas, el fabricante desarrolla productos de la serie
EC-PM-80320 que son mini impresoras térmicas de alta velocidad.

De acuerdo con diferentes puertos de datos (interfaces), la serie EC-PM-80320 puede clasificarse en diferentes
modelos: EC-PM-80320D, EC-PM-80320U, EC-PM-80320US, EC-PM-80320UE, EC-PM- 80320UB y EC-PM-80320UW.
La impresora de la serie EC-PM-80320 esta equipada con un cortador automatico que tiene dos opciones para que el
consumidor seleccione: el cortador parcial solo puede cortar el papel con un punto a la izquierda, mientras que el
cortador completo corta completamente el papel.

Interfaz:

Los productos de la serie EC-PM-80320 estan configurados con una interfaz de cajon de efectivo, puede elegir una de
las siguientes interfaces de datos al comprar este producto:

Model Interfaz
EC-PM-80320D Interfaz en Paralelo
EC-PM-80320U Interfaz USB
EC-PM-80320US Interfaz USB + Interfaz en Serie
EC-PM-80320UE Interfaz USB + Interfaz Ethernet
EC-PM-80320 UB Interfaz USB + Bluetooth
EC-PM-80320UW Interfaz USB + Wi-Fi

Nota: Pdngase en contacto con el distribuidor local para cambiar la interfaz con un gasto adicional si es necesario. ]

1.3. Partes principales de la impresora

LED de Encendido
Cubierta superior

Boton de abertura LED de Error

de la cubierta

LED de Falta de Papel
Cortador Manual

Boton de Alimentacion
Cortador Manual

Cubierta Frontal

Figura 1-1 Partes principales de la impresora (vista frontal)

Manual de Usuario Impresora Térmica EC-PM-80320 -1-
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Interfaz de Datos Interfaz del Cajon de eléctrica
Efectivo

Figura 1-2 Partes principales de la impresora (vista trasera)

[ Nota: Sirvase tomar la interfaz especifica como ]

Manual de Usuario Impresora Térmica EC-PM-80320 -2-
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Capitulo 2 Instalacion de la impresora

2.1 Desempaque y revision
Verifique estos elementos dentro del empaque, si alguno faltase algunos de éstos, contacte a su proveedor.

Cable de

KifertaciS Cable de Interfaz (Opcional)

Impresora

CD del Controlador 2
(Incluyendo el Manual del Usuario y Controlador) ~ Adaptador de Corriente

Figura 2-1 Lista de empaque de la impresora

[ Nota: Los modelos con Bluetooth y Wi-Fi no estan equipados con cable de interfaz. ]

2.2 Retiro de materiales protectores
1. Abralacaja, saque la impresora.

2. Guarde todos los materiales de empaque para que puedan usarse cuando se transporte la impresora en el futuro

2.3 Conexion a la computadora o a otro equipo
La impresora esta configurada con una interfaz del cajon de efectivo y una interfaz de datos (puede seleccionar
interfaz paralela, interfaz USB, interfaz USB + interfaz en serie, interfaz USB + interfaz Ethernet, interfaz USB +
interfaz en serie + interfaz Ethernet, interfaz USB + Bluetooth o interfaz Wi-Fi). (Sirvase tomar la interfaz especifica
como estandar.) Conecte la impresora a la computadora con el cable correcto.

Precaucidn: Antes de conectar o desconectar la interfaz de cajon de efectivo, interfaz paralela o interfaz en
serie, asegurese de que la alimentacion de la impresora esté desconectada. Asimismo,
asegurese de que el cable de alimentacion esta desconectado del tomacorriente, de lo hacerlo
se podria dafar la impresora.

2.3.1 Conexidn del cable del cajon de efectivo
Apague laimpresora y conecte el cable del cajon de efectivo a la interfaz del cajon de efectivo en la parte posterior de
laimpresora y el otro extremo al cajon de efectivo, tal como se muestra en la Figura 2-2.

Manual de Usuario Impresora Térmica EC-PM-80320 -3-
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Interfaz del cajon de efectivo | [ Cable del cajon de efectivo

Figura 2-2 Conexidn del cable de cajén de efectivo

Nota: Debe usar el cajon de efectivo adecuado. El fabricante no respetara la garantia cuando
se utilice un cajon de efectivo inadecuado.

2.3.2 Conexidn del cable paralelo
1. Asegurese de que la computadora y la impresora estén apagadas, conecte el cable paralelo a la interfaz paralela

de la impresora y apriete las pinzas de alambre en ambos lados del conector para fijar el cable. (Como se muestra

en la Figura 2-3)

Cable paralelo

Figura 2-3 Conexiodn del cable paralelo

2. Conecte el otro extremo del cable a la interfaz paralela de la computadora y apriete los tornillos en ambos lados

para fijar el cable.

2.3.3 Conexion del cable USB
1. Conecte el extremo A del cable USB (lado plano) en el conector de la interfaz USB de la computadora.
2. Conecte el extremo B del cable USB (lado cuadrado) en el conector de la interfaz USB de la impresora (Como se

muestra en la Figura 2-4)

Manual de Usuario Impresora Térmica EC-PM-80320
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Cable USB Interfaz USB

Figura 2-4 Conexién del cable USB

[ Nota: No golpee el enchufe después de conectar el cable USB. ]

2.3.4 Conexion del cable en serie
1. Asegurese de que la computadora y laimpresora estén apagadas, conecte el cable en serie a la interfaz en serie de
laimpresora y apriete los tornillos en ambos lados para fijar el cable. (Como se muestra en la Figura 2-5)

Cable en serie Interfaz en serie
Figura 2-5 Conexion del cable en serie

2. Conecte el otro extremo del cable a la interfaz en serie de la computadora y apriete los tornillos en ambos lados
para fijar el cable.

2.3.5 Conexion del cable Ethernet
1. Conecte el lado transparente del cable Ethernet (RJ-45) en la interfaz Ethernet de la impresora como se muestra
en la Figura 2-6.
2. Conecte el otro extremo del cable Ethernet en la entrada LAN.

Manual de Usuario Impresora Térmica EC-PM-80320 -9-
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Cable Ethernet
Interfaz Ethernet

Figura 2-6 Conexion del cable Ethernet

[ Nota: Para informacion detallada de los parametros de la red, consulte el Manual del Usuario. ]

2.4 Conexion del cable de alimentacion
1. Asegurese de que laimpresora esté apagada. (El lado compactado del interruptor de encendido marcado con O
indica que la impresora esta apagada).
2. Asegurese de que el voltaje del suministro de corriente coincida con el voltaje del adaptador de ca.
Conecte el adaptador de ca a la entrada de alimentacion eléctrica de la impresora.
4. Conecte un extremo del cable de alimentacion al adaptador de ca y conecte el otro extremo del cable de
alimentacién en un contacto correctamente conectado a tierra.

w

L J
oo oo
l T I Entrada de alimentacion
S S 4 eléctrica
1
I
) Adaptador de
Corriente
Cable de

Alimentacién

Figura 2-7 Conexion del cable de alimentacién

Advertencia: 1. Si el voltaje nominal y el voltaje del tomacorriente no coinciden, no conecte el cable al
tomacorriente y contacte a su proveedor para asistencia.
2. Utilice un tomacorriente conectando adecuadamente la tierra.
3. Unicamente utilice el adaptador de ca original. Los fabricantes no se hacen responsables
por daios causados por el uso de un adaptador de ca no autorizado.

Manual de Usuario Impresora Térmica EC-PM-80320
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2.5 Instalacion del controlador
Utilice el cable para conectar la computadora con la impresora, encienda la computadora y la impresora, coloque el
CD del controlador en la unidad CD-ROM. Instale el controlador de acuerdo con los pasos siguientes:

2.5.1 Instalacion automatica (Recomendada)
Haga doble clic en el archivo “Setup.exe” ubicado en el disco (CD), el controlador se instala rapidamente.

Nota: La instalacion automatica requiere el sistema operativo Windows 2000 o un sistema superior y no
es compatible con sistemas operativos Windows 98/ME y sistemas anteriores

2.5.2 Instalacion manual

Nota: Este procedimiento de instalacion es utilizado por personas que tiene conocimientos de instalacion
manual y aplicaciones de equipo.

2.5.2.1 Sistemas operativos Windows 2000/XP/Vista/Win7

(1) Pasos para la instalacion manual de interfaz de cable paralelo o interfaz de cable en serie:
En lo sucesivo se usara Windows XP como ejemplo para mostrar los pasos de instalacion. Hay ligeras diferencias entre
los diferentes sistemas operativos. La forma de instalacidn con otros sistemas operativos depende del proceso practico
de instalacién.

1. Haga clic en “Start” — "Settings” — “Select Printers”.

2. Haga clic en “Add Printer”, aparece entonces una ventana “Add Printer Wizard”, haga clic en “Next”, lea
cuidadosamente la guia de seleccion, por ejemplo, seleccione “Local Printer” en la ventana “Network Printer”,
haga clic en “Next”.

3. Aparece la ventana “Select a Printer Port”, de acuerdo con sus necesidades seleccione “LPT1: (Recommended
Printer Port)” o la interfaz en serie, haga clic en “Next”.

4. Aparece la ventana “Install Printer Software”, haga clic en “Have Disk...”.

5. Aparece la ventana “Install From Disk”. De acuerdo con el sistema operativo debe seleccionar la ruta de la
siguiente manera: CD-ROM — ”Drivers” — “WIN2000 (XP-Vista-Win7)”, haga clic en “Open”, haga clic en “OK”
para regresar a la ventana “Install Printer Software”, haga clic en “Next”.

6. Sigala guiay haga clic en “Next” gradualmente hasta que termine la instalacién.

(2) Pasos para la instalacion manual de interfaz de cable USB:

De aqui en adelante se usara Windows XP como ejemplo para mostrar los pasos de instalacion. Hay ligeras diferencias

entre los diferentes sistemas operativos. La forma de instalacidén con otros sistemas operativos depende del proceso

practico de instalacion.

1. Conecte el cable USB y encienda la computadora y la impresora. Cuando la computadora encuentra un nuevo
hardware Aparece la ventana “Found New Hardware” y “Welcome to the new hardware wizard”.

2. Seleccione “Set from the list or specific position”, haga clic en “Next”.

3. Aparece la ventana emergente “Please choose your search and installation options”, elija “Don’t search, | will
choose the driver to install”, haga clic en “Next”.

4. Aparece la ventana “Add Printer Wizard”, haga clic en “Have Disk...”.

5. Aparece la ventana “Install From Disk”. De acuerdo con el sistema operativo, se debe seleccionar la ruta de la
siguiente manera: CD-ROM — “Drivers” — “WIN2000 (XP-Vista-Win7)”, haga clic en “Open”, haga clic en “Open”,
haga clic en “OK” para regresar a la ventana “Add Printer Wizard”, haga clic en “Next”.

6. Sigala guiay haga clic en “Next” gradualmente hasta que termine la instalacién.

Manual de Usuario Impresora Térmica EC-PM-80320 -7-
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2.5.2.2 Sistemas operativos Windows 8 / Windows 10

Pasos para la instalacion manual de interfaz de cable paralelo, serial o USB:

1. Ingrese a “Control Panel” — ”"Device and Printers”.

2. Haga clic en “Add Printer”, aparece entonces la ventana emergente “Add Printer Wizard”, haga clic en “Next”,
seleccione “Add Local Printer Manually” en la ventana “Local or Network Printer”.

3. Aparece la ventana emergente “Select a Printer Port”, de acuerdo con sus necesidades seleccione “Use the
Current Port”, seleccione “LPT1: (Printer Port)” interfaz en serie o interfaz USB, haga clic en “Next”.

4. Aparece la ventana emergente “Install Printer Driver”, haga clic en “Have Disk...”.

5. Aparece la ventana emergente “Install From Disk”. De acuerdo con el sistema operativo, se debe seleccionar la
ruta de la siguiente manera: CD-ROM — "Drivers” — “Windows 8”, haga clic en “Open”, haga clic en “OK” para
regresar a la ventana “Install Printer Driver”, haga clic en “Next”.

6. Sigala guiay haga clic en “Next” gradualmente hasta que termine la instalacién.

2.5.2.3 Sistema operativo Windows 98
(1) Pasos para la instalacion manual de la interfaz de cable paralelo o interfaz de cable en serie:

1. Haga clic en “Start” = "Settings” — "Printers”.

2. Haga doble clic en “Add Printer”, aparece entonces una ventana “Add Printer Wizard”, seleccione “Local Printer”
en la ventana “Local or Network Printer”, haga clic en “Next”.

3. Aparece la ventana “Click the manufacterer and model of your printer”, haga clic en “Have Disk...”, haga clic en
“Browse”, seleccione la ruta de la siguiente manera: CD-ROM — “Drivers” — “WIN98 (WINME)”, haga clicen “OK”.

4. Aparece la ventana “Install From Disk”, haga clic en “OK”, regrese a la pantalla “Add Printer Wizard”, haga clic en
“Next”.

5. Aparece la ventana emergente “Printer Port”, seleccione “Available ports”, de acuerdo con sus necesidades,
seleccione “serial interface”, click “Next”, y posteriormente se mostrara el nombre de la impresora. Si el sistema
no tiene instalado otro proceso de controlador la impresora sera considerada como la impresora predeterminada
por el sistema operativo Windows 98, haga clic en “Next”. De lo contrario, de acuerdo con las indicaciones,
seleccione la impresora como impresora predeterminada: “Yes”, haga clic en “Next”, seleccione “Yes-
(recommended)”, haga clic en "Finish". Aparece la ventana emergente “Printer test page completed”, haga clic en
"Yes".

6. El controlador de la impresora se ha instalado exitosamente.

(2) Pasos para la instalacion manual de interfaz de cable USB:

Notas: 1. Como el sistema operativo Windows 98/ME no tiene integrado un controlador USB, instale el
controlador USB antes de usar la interfaz de impresion USB. Después instale el controlador USB de
la impresora.

2. Siya tiene instalado el controlador USB, instale el controlador USB de la impresora de acuerdo a

los pasos siguientes.

Pasos para la instalacion del controlador USB

1. Conecte el cable de la interfaz USB y encienda la impresora.

2. Cuando la computadora encuentra un nuevo hardware y finaliza la busqueda, aparece la ventana “Add New
Hardware Wizard”, haga clic en “Next”.

3. Aparece la ventana emergente “Add New Hardware Wizard” — “Windows Operation”, elija “Search the best driver
for the device (recommended)”, haga clic en “Next”.

4. Aparece la ventana “Add New Hardware Wizard”, marque “Specify a location (L)”, haga clic en “Browse”,
seleccione la ruta de la siguiente manera: CD-ROM — “Drivers” — “WIN98 (WINME)” — “USBdriver”, haga clicen
“OK”.

5. Regrese a la ventana “Add New Hardware Wizard”, haga clic en “Next”, aparecera la ventana “Windows driver
search for the device”, haga clic en “Next”.
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6. Después de que el sistema termine la instalacién automatica del archivo aparecera la ventana “USB Printer

Supported”, haga clic en “Finish”.
7. El controlador USB de la impresora se ha instalado exitosamente.

Pasos para la instalacion del controlador USB de la impresora

1. Haga clic en “Start” = "Settings” — "Printers”.

2. Haga doble clic en “Add Printer”, aparece entonces la ventana emergente “Add Printer Wizard”, haga clic en
“Next”.

3. Aparece la ventana emergente “Click the manufacterer and model of your printer”, haga clic en “Have Disk...”,
haga clic en “Browse”, seleccione la ruta de la siguiente manera: CD-ROM — "Drivers” — “WIN98 (WINME)”, haga
clicen “OK”.

4. Aparece la ventana emergente “Install From Disk”, haga clic en “OK”, regrese a la pantalla “Add Printer Wizard”,
haga clic en “Next”.

5. Aparece la ventana “Printer Port”, seleccione “Available ports”, seleccione “JIMUSB”, haga clic en “Next” y
aparecerd el nombre de la impresora. Si el sistema no tiene instalado otro controlador la impresora sera
considerada como la predeterminada por el sistema operativo Windows 98, haga clic en “Next”. De lo contrario,
de acuerdo con las indicaciones, seleccione la impresora como la impresora predeterminada: “Yes”, haga clic en
“Next”, seleccione “Yes-(recommended)”, haga clic en "Finish". Aparece la ventana emergente “Printer test page
completed”, haga clic en "Yes".

6. El controlador de la impresora se ha instalado exitosamente.

2.6 Seleccion del cortador
Configure el controlador siguiendo la descripcién de instalacion en el CD incluido con la impresora. Ademas, se puede
utilizar el controlador de la serie TM-T88Il, TM-T88III de EPSON.

Si desea cortar el papel después de imprimir, seleccione “Full cut” (Corte completo) o “Partial cut” (Corte parcial) enla
pagina Paper/Quality (Papel/Calidad) después de hacer clic en el botéon “Printing Preferences” (Preferencias de
impresion), que se encuentra en la pagina "General" de las propiedades del controlador. La figura de referencia se
muestra a continuacion.

Nota: Si el efecto de corte de papel es el mismo, cualquiera que sea el que seleccione “Full cut” (Corte completo) o
“Partial cut” (Corte parcial) en las propiedades del controlador, significa que el cortador (con el cual viene
equipada la impresora) solo puede realizar un tipo de métodos de corte.
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& EC Printer EC-PM-80320 Properties

General ISharing || Ports || Advanced " Device Settings || i3 Printer settings |

|E|: Prirter EC-PM-20320 |

Location:

Camment: | Layout Faper/Cluality |

Traw Selection

& EC Printer EC-PM-80320 Printing Preferences

b odel: ECPr -
Faper Source: Automatically Select w

Frashdles o Automatically Select
Calar: Ma et Docurnent[PartialCut]

. Document[FullCut]
Dl sideg; Docurment[MoCut,Feed]
Staple: No HeoCut MoFeed

Fage[PartialCut]
Speed: Unkno Page[FullCut]
b i Page[MaCut Feed]
awimurm rezoluf

[ aEk. ][ Cancel ] Apply

2.7 Instalacion del controlador de la interfaz de Bluetooth

[ Nota: Seleccione instalar este controlador de acuerdo al modelo elegido. ]

1. Elija el adaptador de Bluetooth adecuado, el sistema operativo Windows XP o superior ya incluye el controlador
para el adaptador de Bluetooth.

2. Encienda la impresora, busque el dispositivo Bluetooth en el sistema Windows XP y haga clic en “Add”.
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Bluetooth Devices

X

Devices |Elpti|:|ns COM Parts | Hardweare

Remowve Properties

ak. ] [ Cancel Apply

3. Seleccione la opcidn “My device is set up and ready to be found”. Haga clic en “Next” para continuar.

Add Bluetooth Device Wizard

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wizard

Before proceeding, refer to the "Bluetooth” section of the
device documentation. Then set up your device so that your
computer can find it

-Tumn it on

- Make it discoverable (visible]

- Give it a name (optional)

- Press the button on the bottom of the device
[keyboards and mice only)

1)  Add only Bluetooth devices that you trust.

[ Next > ][ Cancel
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4. Seleccione “EC-PM-80320" y después haga clic en “Next”.

Add Bluetooth Device Wizard

Select the Bluetooth device that you want to add.

) _1 Jolimark, Bluetoaoth

E\ﬁ MHew device

jrj [f you don't zee the device that you want to add, make zure that it iz

turned on. Follow the setup instructions that came with the device,
and then click Search Again. Sl

5. Seleccione la opcidn “Let me choose my own passkey” y teclee “1234” como se muestra, haga clic en “Next”.

Add Bluetooth Device Wizard

Do you need a passkey to add your device? 9'@

T o anzwer this guestion, refer to the "Bluetooth' zection of the documentation that came with
wour device. If the documentation specifies a pazskey, uze that ohe.

() Choose a pazskey for me

() Use the passkey found in the documentation: | |

(%) Let me choose my own passke: |1234 |

() Don't use a passkey

'@ You should alwaps uze a passkey, unless vour device does not suppart one. 'WWe
recommend uzing a passkey that iz 8 to 16 digitz lang. The longer the paszkey, the
maore zecure it will be.

¢ Back ” Mest = l[ Cancel

6. Registre el puerto saliente COM y haga clic en “Finish”, entonces reinicie la computadora.
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Add Bluetooth Device Wizard 3
Completing the Add Bluetooth

Device Wizard

The Blustooth device was successhlly connected lo your

computer. Vour computer and the device can communicate
whienever they are near each other,

These are the COM [zenal] ports assigned to your device.
Qutgaing COM pot COM3

Ta close this wizard, chck Finish.

7. Establezca el puerto de impresién del controlador de la impresora como el puerto saliente y la instalacion quedara
finalizada.

{ Nota: Cada dispositivo Bluetooth tiene su propia direccion. Reinstale cuando reemplace el dispositivo]
Bluetooth.

2.8 Configuracion de Ethernet
Utilice el software de Configuracién de red EC NetFinder para establecer la direccidn IP para impresoras EC, el cual se
encuentra en el CD o puede descargarse del sitio http://www.ecline.com.mx

Precaucidn: La funcion de red de impresidon requiere el sistema operativo Windows2000 o un sistema
superior, y no es compatible con sistemas operativos Windows 98/ME y sistemas anteriores.

2.8.1 Conexidn de la impresora

Encienda la impresora, conecte con el cable Ethernet que ha sido conectado a la red LAN y revise la informacion del
indicador LED Ethernet para asegurarse de que la impresora esté conectada adecuadamente.

LED Amarillo LED Verde Descripcidn
ON (Encendido) Parpadea Conectado a lared
OFF (Apagado) OFF (Apagado) No conectado a la red

2.8.2 Configuracion de la direccion IP
1. Ejecucion del software NetFinder

Haga doble clic en “NetFinder.exe” en la PC a la cual esta conectada la impresora en la misma red LAN. La imagen
del software es la siguiente:
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Exit:

T
=
_tomp |

Search

Assign IR

Descripcion de los botones:

Exit — Salir del software

Search — Buscar impresoras en la misma red LAN

Assign IP — Modifica la direccidn IP y otras configuraciones para la impresora especificada

2. Buscar impresora
Haga doble clic en el botdn “Search” en la interfaz principal, aparecerd una caja de didlogo, empezara
automaticamente la busqueda y se mostrard el estatus, indicara una impresora en la interfaz principal si la
encuentra. El tiempo se contara de manera descendente en la barra de avance (10s en total) y la busqueda
finalizard tan pronto se termine el tiempo. Si usted necesita seguir buscando presione nuevamente el botén
“Search”.

{MODEL}

IP Address: 192.168.0.240 [Static] _ e |

search.._____________ i

time left & secondis)

found 1 device(s) ™ Reload Timer
¥ Close this window when searching completes

Stop | oK

Si alin no se puede encontrar la impresora cuando esta conectada correctamente a la misma red, verifique si el
Firewall de red de la PC esta abierto o no. Si existe un Firewall, ciérrelo temporalmente y dbralo nuevamente
cuando haya finalizado completamente la busqueda y la configuracion de la impresora.

3. Configuracion de la direccién IP de la impresora
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La informacion de la impresora esta indicada en la interfaz principal, del lado izquierdo esta la descripcion y el

modelo y del lado derecho se encuentran las direcciones IP y MAC. Ademas, el modo asignado (dindmico/estatico)
esta indicado después de la direccidn IP.

{MODEL} IP Address: 192.168.0.240 [Static]
{DESCRIPTION} MAC Address: 20—2C-ET-00-3F-03

Assign [P |

1) Descripcion correlativa de la configuracion de la direccion IP
Para buscar y establecer correctamente por primera vez la direccion IP de la impresora, la configuracién
predeterminada de fabrica estad en el modo DHCP, el cual asigna la direccién IP dindmicamente. Si no hay un servidor
DHCP en la red LAN conectada, pero laimpresora esta configurada en modo DHCP, entonces se usara de automatica
la direccidén interna preestablecida (IP: 10.0.0.1, Subnet Mask: 255.255.255.0).

Se sugiere que la direccion IP de la impresora se configure estdtica en el uso actual, lo cual ahorra tiempo al
inicializarse la interfaz Ethernet cuando se enciende la impresora y evita conflictos de IP (la direccién dinamica
utilizada en laimpresora puede causar conflictos con otra). El segmento de red parte de la direccién IP y Subnet Mask
[mascara de subred] debe ser la misma de la PC a la que esta conectada la impresora. Por ejemplo, la direccion de
trabajo de laPCes 192.168.0.1/255.255.255.0 (IP/Subnet Mask), entonces la de la impresora debera ser configurada
a 192.168.0.x/255.255.255.0 (x=2~254 y debera evitar la IP ocupada). Para NetFinder no esta restringido buscar
impresoras en la misma red con diferentes partes de segmento (no puede pasar la puerta de enlace). Revise la
informacidn correspondiente para el glosario de la direccion IP.

2) Configuracion de la direccion IP de la impresora

Seleccione la informacion de la impresora que sera modificada (aparece un marco negro), haga clic en el botén
“Assign IP”. Establezca la IP en la caja de dialogo que aparece.
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1p;| 192 , 168 . 7 . &5

K

Cancel

Subniet Mask:l 235 . 255 . 248 . O

il

Default setting

Default Gatewa';.f:l 235 . 235 . 235 . 255

V¥ Use DHCP
[ Reload Timer

¥ Close this window on success

10 seconds remaining

|

Marque “Use DHCP” si necesita asignar una direccion dindmica, las configuraciones anteriores seran deshabilitadas
automaticamente. Asegurese de que haya un servidor DHCP en la red o la impresora no podra recibir una direccion
IP adecuada.

Cuando especifique una direccidn estatica, desactive “Use DHCP” y marque “IP adress”, “Subnet Mask” y “Default
Gateway” [puerta de enlace predeterminada]. Si no hay una Gateway en la red, escriba 255.255.255.255 en “Default
gateway”. “IP adress” y “Subnet Mask” deberan seguir las reglas de asignacion de la red LAN (Ethernet) local,
investigue con el administrador de redes para mas detalles de cual impresora conectar.

Haga clic en “OK” para enviar la informacion de configuracion a la impresora especificada.

La impresora responde después de marcar “Close this window on success”, y luego este didlogo se cierra
automaticamente.
Seleccione "Reload Timer" y el software esperara la respuesta de la impresora. En general, la impresora respondera
en un circulo de tiempo si la conexion de red es correcta.
Haga clic en “Cancel” si suspende la modificacion.
Haga clic otra vez en “Search” en la interfaz principal para actualizar la informacion de la impresora después de
modificar la direccidn IP y reiniciar la impresora.
3) Registro de la direccidn IP de la impresora

Registre la direccion IP de la impresora, la cual serd utilizada en la seccion “Nueva instalacion del controlador de
impresora de red” o “Instalacion de actualizacion del controlador de impresora de red Configuracion del puerto de
red del controlador)”.

2.9 Configuracion del Wi-Fi de la impresora EC

2.9.1 Conexidn de la impresora
La impresora TP830 se toma como ejemplo para describir la conexidn de sistemas operativos Windows, Android y
i0S. Realizar la conexién de acuerdo con la guia de operacidn del sistema actual y cuando la conexién sea exitosa
pase al siguiente capitulo “Descripcion de los parametros del Wi-Fi”.

1) Conexidn del equipo en Windows

Se toma como ejemplo el sistema operativo Windows XP para mostrar como conectar la impresora a equipos con

sistema Windows.

1. Enciendalaimpresoray asegurese de que esté trabajando normalmente. Empiece a operar 30 segundos después
de que se encienda la impresora.

2. Haga clic en “My Network Places” y luego haga clic en “Properties” para encontrar “Local Area Connection 2”.
Haga doble clic y aparecera la ventana emergente “Wireless Network Connection”, seleccione y haga doble clic
en el nombre de la impresora Wi-Fi correspondiente. El nombre predeterminado de la impresora Wi-Fi esta
compuesto de “el modelo de la impresora + 6 nimeros y letras” (Como se muestra en la Figura 1).
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Open
Explore
Search for Computers...

Map Metwark Drive. ..
Disconnect Metwork Drive. ..

| Create Shortcut
Delete

Rename
e
N Properties - -

Network Tasks

ﬁ Refresh network list

2 Set up a wireless network
for a home or small office

Related Tasks

j/ Learn about wireless
networking

Change the order of
preferred networks

(v Change advanced
settings

2) Conexidn del equipo con Android

5" Wireless Network Connection

Local Area Connection
ﬁ Limted o no connectivity, Fir,.,
Liﬂ'ﬂ ware Accelerated AMD PCH..,

Haga doble clic

L_ (80 Realtek RTLG188CU Wi

Lacal Area Connection 2
Connected, Firewaled

Bss L.

X
Choose a wireless netwopk La impresora Wi-Fi de
f este ejemplo.
Click an item in the list below to coni to a wireless network in range or to get more
inFormatio
(( ) TP830_000052 Connected ﬂg o |
i Unsecured wireless network |Ilﬂﬂ
«@) Jolimark Automatic ff
i ' Security-enabled wireless network (WPAZ) ll.lﬂ
( ( )) CU_nymS
i ' Security-enabled wireless network (WPA) l.l'n
(( )) TP-LINK_TEST
i ‘i Security-enabled wireless network (WPA2) lllll] |
«Q@) AndroidaAP
i ' Security-enabled wireless network (WPAZ) lllll
« )) AndroidAP10
i ‘i Security-enabled wireless network l'lll v
Connect

Figura 1

Line

Se toma como ejemplo un teléfono maévil con Android 4.4 para mostrar como conectar la impresora a equipos con

sistema Android.

1. Enciendalaimpresoray Asegurese de que esté trabajando normalmente. Empiece a operar 30 segundos después

de que se encienda la impresora.

2. Hagaclic en “Settings” y aparecera la interfaz. Seleccione “ON” en la funcion “WLAN”, haga clic para conectar en
la impresora Wi-Fi buscada por el teléfono movil. El nombre predeterminado de la impresora Wi-Fi esta

compuesto de “el modelo de la impresora + 6 nimeros y letras” (Como se muestra en la Figura 2).
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Settingd

Ta .
! f 3

3) Conexidn a equipo con iOS

e X

* Settings

WIRELESS & NETWORKS

¥ Wi-Fi

Bluetooth

(3 Data usage

More...

DEVICE

{4 Sound
) Display
&= Storage
W Battery

B Apps

Figura 2

& X
0t wiri

TP830.000052

Lo

TP-LINK_TEST

Saved rod with WPA/WPA2

conferenced
S rod with WPA2

AndroidAP10

Secured with WEP
CU_nymS
Secured with WPA

AndroidAP

Secured with WPA2

TP-LINK_.OB7DCA

Secured with WPA/WPA2 (WPS avadable)

Se toma como ejemplo un teléfono mévil con iOS 8.1 para mostrar como conectar laimpresora a equipos con sistema

ioS.

1. Encienda la impresora y Aseglrese de que esté trabajando normalmente. Inicia la operacién 30 segundos
después de que se enciende la impresora.

2. Hagaclic en “Settings” y aparecera la interfaz. Seleccione “ON” en la funcion “WLAN”, haga clic para conectar en
la impresora Wi-Fi buscada por el teléfono movil. El nombre predeterminado de la impresora Wi-Fi esta
compuesto de “el modelo de la impresora + 6 nimeros y letras” (Como se muestra en la Figura 3).
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La impresora Wi-Fi de este ejemplo.

Settings Wi-Fi Networks Settings Wi-Fi Netyorks
Airplane Mode OFF “ Airplane Mode OFF
{&J Notitications R (& wotitications Choose a Network...
-
fud Location Services on fud Location Services on pedeoldhl LRl
n " 3 ¢ == AndroidAP10 a® ©
K.y Cellular Data N Ky Cellular Data
fd Brightness & Wallpaper g Brightness & Wallpaper conference3 )
TP&3 5 5
| Picture Frame |&) Picture Frame 8+ ©
@ General v General CU_nymS aT ©
& iCloud :> & iCloud TP-LINK_OB7DCA 8T ©
- - a=
i) Mail, Contacts, Calendars I} Mail, Contacts, Calendars Ut L)) ©
£ Twitter K Twitter Other... >
K et L R Ask to Join Networks [ on @
know
&) Music & Music
3 video 3 video
% Photos '8 Photos
= Notes = Notes
\=) store |« store
4 Companion 4 Companion
1+ Connections 4. Connections
L iBooks L) iBooks
Figura 3

2.9.2 Descripcidn de los parametros del Wi-Fi
Después de conectar el equipo con la impresora por medio de la red inaldmbrica busque http://10.10.10.1 en la barra
de busqueda de direcciones y acceda, aparecerd la interfaz de Configuracion. El modo de desplegar la interfaz de
Configuracion puede variar en los diferentes sistemas, pero los pardmetros son los mismos. Tome Windows XP como
ejemplo a seguir de acuerdo con lo mostrado en la Figura 4.
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F/W Version

Select Language

1.0.306 Dec 52014

English _

Apply

BSSID

Network Name(SSID)
IP Address

Subnet Mask

Security Mode

BSSID
Channel

SSID

Security Mode
Encrypt Type

Address Assignment

Wireless Settings

CC:D2:9B:35:43:7C

TPB30_000052

10.10.10.1

1265.256.255.0

: Disable V\

CC:D2:9B:35:43:7D

Auto v |

|OPEN v]

None v

| DHCP (Auto config) v |

Figura 4

Line

En “Select Language” puede seleccionar “Simple Chinese” (chino simplificado), “Traditional Chinese” (chino tradicional)
y English (inglés), el idioma predeterminado es inglés. Cuando necesite cambiar el idioma solamente seleccione el que

requiera en “Select Language” y haga clic en “Apply” (como se muestra en la Figura 5).

FAM “ersion

Select Language

1.0.306 Dec 52014

| I#EHIE (Simple Chinese)

English

IR (Simple Chinese)

BEREARTT (Traditional Chinese)

FAN Yersion

Select Language
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(1) Impresién mediante dispositivo conectado a la impresora

EC

Line

La impresién mediante dispositivo conectado a la impresora es una forma de impresion que utiliza la impresora

como un hotspot que conecta los equipos inalambricos para impresion.

Cuando laimpresora es el hotspot la ventana “Wireless Settings” es el parametro relevante de Configuracién (como
se muestra en la Figura 6). En el modo de impresidn mediante dispositivo conectado a la impresora los parametros
del equipo inalambrico deben coincidir con los de la impresora para que la comunicacidn sea exitosa. Registre los

parametros importantes y anotelos correctamente en el equipo inaldmbrico.

Después de que termine de resetear los pardmetros en la columna de Configuracion haga clic en “Apply” en el lado
superior de “Update Firmware”. Entonces aparece la interfaz de cuenta regresiva de guardar las modificaciones y

el equipo inaldmbrico se podra comunicar con la impresora tan pronto como la cuenta regresiva se termine.

Wireless Settings

B5E1D CC:D2:5E:00:00:52

Network Name(SSID) | TPE30_000052 |

IP Address 10.10.10.1 |

Subnet Mask 1256.266.255.0 |

Security Mode

AP Client

BSSI0 CC:D2S9B:00:00:53
Channel
SsID | |

Security Mode OPEM v
Encrypt Type

Address Assignment | DHCP {Auto config) V|

IP Address | |

Subnet Mask | |

[ Apply |

Update Firmware

Location: | |[ Browse... |

Figura 6
Descripcion de “Wireless Settings” (configuracion inalambrica)

BSSID: La direccion de la tarjeta inalambrica de la impresora en “Wireless Settings”, que es la direccion MAC.
(Valido cuando esta en impresiéon mediante dispositivo conectado a la impresora).

Network name (SSID) [Nombre de la red]: El nombre de la red de |a tarjeta inaldmbrica de la impresora. La puede
modificar si fuese necesario, pero debe conectar la red nuevamente después de

modificarla.

IP Address (Direccion IP): La direccién IP de la tarjeta inaldmbrica de la impresora. Puede modificarla, si fuese

necesario, pero debe entrar al navegador con la nueva IP después de la modificacion.
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Subnet Mask (mascara de subred): La mascara de subred de la tarjeta inaldmbrica de la impresora. Puede
modificarla, si fuese necesario.
Security Mode (modo de seguridad): El modo de seguridad de la tarjeta inaldmbrica de la impresora. Puede
modificarla si fuese necesario.

Sila conexion ingrese laimpresoray la computadora no funciona adecuadamente, reinicie laimpresora o modifique
“Channel” en “AP Client”.

(2) Impresién conectada AP
La impresidn conectada AP es una forma de impresidn que conecta la impresora con el equipo inaldmbrico a través
de un punto de acceso externo.
La ventana “AP Client” (como se muestra en la Figura 7) incluye la Configuracién de parametros de la conexién AP.
Llene lainformacion del punto de acceso externo actual en el lugar correspondiente. Los parametros en laimpresora
deben coincidir con el punto de acceso externo utilizado para que la comunicacion sea exitosa. Ingrese los datos
correctamente.

BSSID CC:D2:98:00:00:53
Channel Auto ¥
SSID
Security Mode OPEN w
Encrypt Type |None ¥
Address Assignment DHCP {Auto config) “"|
IP Address
Subnet hask
| Apply J
Figura 7

Descripcion de “AP Client”
BSSID: La direccidn de la tarjeta inaldmbrica de la impresora en “AP Client”, que es la direccién MAC.
(Valido cuando esta en impresion conectada AP).
Channel: Seleccione el canal correspondiente de acuerdo la Configuracidn del punto de acceso (se recomienda
Auto)
SSID: El nombre Wi-Fi del punto de acceso utilizado.
Security Mode: Seleccione el modo de seguridad correspondiente de acuerdo la Configuracién del punto de acceso.
Encrypt type: Seleccione el tipo de cifrado correspondiente de acuerdo la Configuracion del punto de acceso.

Obtencion y configuracion del modo de seguridad y el tipo de cifrado

Hay tres formas de obtener el modo de seguridad y el tipo de cifrado:

(1) Obtener el modo de seguridad y tipo de cifrado de acuerdo con la informacidn de la red correspondiente dada
por el administrador de la red.

(2) Encontrarla entrando al ruteador del punto de acceso con la cuenta del administrador.

(3) Encontrarla a través del sistema operativo Windows y los pasos que se muestran a continuacién (se toma WIN
XP como ejemplo).
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® Haga clic derecho en “My Network Places”, haga clic en “Properties”, Haga doble clic en “Local Area Connection

2” (como se muestra en la Figura 8).

Open
Explore

Search for Computers...

: Map Network Drive. ., :>

Disconnect Network Drive. ..

Create Shortcut
Delete
Rename

0

Properties

———

Dé doble clic

] 5l0ca|nreatmnedhn ljLo:daﬁﬂaaCormdjonz
B Linkedor mo cornectity, Fi Comected, Fremaled
L;r_liil Ware Acczlerated AMDPCH.. Tt Reatek RTLBIGAC Wireless L.,

Figura 8

@ Aparece la caja de dialogo “Wireless Network Connection Status”, haga clic en “Properties” (como se muestra en

la Figura 9).

" Local Area Connection 2 Status

General | Support |

Connection

Statuz:
M etwork:
Dhuration:

Speed:

Ativity

Packets:

Signal Strenagth:

Connected
WIFIOO1

00:24:30
720 Mbpz

5 ﬁ_‘-‘j Received
ent —— — EBCElVE
" o

(s

a8 | 192
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® Cuando aparezca la caja de didlogo haga clic en “Wireless Networks”, en la parte superior de la caja de didlogo
(como se muestra en la Figura 10).

-4 Wireless Network Connection Properties E|E|

General |Wileless MNetworks |Jadvanced

Connect using:
B8 Realek RTLB188CU Wireless LAN 8 k """" I:nnflgure """ i

This connection uzes the following items:

g Client for Microsoft Networks

g File and Printer Sharing for Microsoft Networks
B 005 Packet Scheduler

W Internet Pratocal [TCPAIP)

[ Install... J [ Uningtall ] [ Properties ]
D escription
Allows vour computer to access resources on a Microsaoft
netwark.

Show icon in notification area when connected
Motify me when thiz connection has limited or no connectivity

0K ] [ Cancel

Figura 10

@ Seleccione el nombre de la red inaldmbrica utilizada en “Preferred networks”, haga clic en “Properties” (como se
muestra en la Figura 11).
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- Local Area Connection 2 Properties Elrz|

General  Wireless Metworks

Use Windows to configure my wireless network. settings '

Lvallable netwarks:

Ta connect to, dizconnect from, or find out more information
about wireless networks in range, click the button below.

[ View Wireless Metworks

Frefernred networks: l
mtomancany connect to available networks in the order listed

below:

| WIFI 001 [Automatic) | | b

vIoOWVe Up

bove down

Add... ]l Remove ]{l Properties b
"'"-.._______..-'"

Leam about setting up wireless network, | Advanced
configuration.

(] 8 [ Cancel 1

Figura 11

® Cuando aparezca la ventana “Properties”, encuentre el modo de seguridad y el tipo de cifrado en “Wireless
network key” (como se muestra en la Figura 12).
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WIFIO0O01 properties @

Network name [SSID]: iWIFIOO’l ‘

Connect even if this network is not broadcasting
Wireless network key

This network requires a key for the following: | ket
C =]
Network Authentication: [WPAZ-F’SK -
Y Tipo de
Data encryption: ’ AES e -—J encriptamiento
g P
Network key: YY)
e key 1s provided for me automatically
s 1S a puter puter [ad hoc) networl

[ 0K ][ Cancel ]

Figura 12

® Cierre la ventana actual, aparecera la caja de dialogo “Local Area Connection 2 Status” de acuerdo con la
operacion del paso @, haga clic en “View Wireless Networks” (como se muestra en la Figura 13).

Cuando aparezca la ventana “Wireless Network Connection” Haga doble clic en el punto de acceso actual y la
conexion sera deshabilitada (como se muestra en la Figura 14).
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4" Local Area Connection 2 Status

General | Support |
Connection
Status: Connected
Netwark: ¥IFIOO1
Duration: 00:24:30
Speed: 72.0 Mbps
Signal Strength: I“II
Activity
5 ﬂf} Received
ent —— _— eCelve
.
= [[.!]]
Packets: 848 | 192
Froperties J [ Dizable Yiew Wireless Networks
| Cloge

Figura 13
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Network Tasks

@ Refresh networklict

2 Setuip awireless nctwork
For a home or smal offios

Related Tasks

1) Learn abok wirekess
rebwerking

Charge the order of
preferrad networks

"*‘» Charge advanced
satbngs

[La zona Wifi actual de este ejemplo.]

‘1" Wireless Network Connection

Choose a wireless netwbrk
Cick an izem in the Ist below b ggfines: to a wireless networkin range or to get mare
Infzemn,
«d) ¥IFI001 Connected g4
' Securky-cnabled wireless network (WPA) illlJ
« ﬁ ) TP-LINK_TEST =
' secwby-enabled wirekess netwark (WPOZ) l“l]
( ¢ ﬁ)) AndroidAP
¥ Securby-enabled wirekess network (WPA2) allﬂ
((ﬁ)) AndroidaP10
' Secwby-enabled wirekess netwark l“l

Cornect

|

Figura 14

La Configuracién del modo de seguridad y el tipo de cifrado
Consulte la seccién “Coneccting the Printer”, conecte el equipo inaldmbrico con la impresora y seleccione los

parametros obtenidos de los pasos anteriores en “Security Mode” y “Encrypt Type” de “AP Client”.

Pass Phrase (Frase de contraseiia: La contrasefia (password) de la zona o punto de acceso
Address Assignment (Asignacion de direcciones): Incluye “DHCP (Auto config)” y “Static (Assigned IP)”. Puede
seleccionar el método de asignacion correspondiente de acuerdo con sus necesidades. Cuando seleccione “DHCP
(Auto config)”, la direccién IP y la mascara de subred se pueden obtener automaticamente (haga clic en “Apply” y
el sistema los asignara automaticamente), y no es necesario configurarlos manualmente (como se muestra en la

Figura 15).
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AP Client

BSSID CC:D2:9B:00:00:53
Channel D:E]

551D i‘h’IFIOOl

Security Mode (WPAZPSK v
Encrypt Type [@E

Pass Phrase (sesesese |
Address Assignment EDHCP (Auto cnnﬁg}[:]

IP Address 192.168.43.129 |

Subnet Mask |255 265 255 0 |

l Apply |
Figura 15

Nota: La marca verde de saludo en el lado derecho de la columna SSID indica que la conexién entre la
impresora y el hotspot Wi-Fi externo es exitosa.

IP Address (Direccion IP): Configure para que la direccién IP de la tarjeta inaldmbrica de la impresora y la direccién
IP estén en el mismo segmento de red de la red inaldmbrica que esté utilizando.

Subnet Mask (mascara de subred): Configure para que la mascara de subred de la tarjeta inaldmbrica de la impresora
y la mascara de subred sean la misma de la red inaldmbrica que esté utilizando.

Haga clic en “Apply” después de que todos los pardmetros estén conFigurados, aparecera la interfaz de cuenta
regresiva. Cuando el tiempo termine desconecte la computadora de la impresora y conecte la computadora con el
punto de acceso externo.

Update Firmware (Actualizar Firmware): Actualiza el mddulo inaldmbrico de la impresora (como se muestra en la
Figura 16), lo puede omitir si la actualizacion no es necesaria.

Update Firmware

Lacation: | |[ Browse.. |

It takes about 1 minute to upload and upgrade flash and be patient please. Caution! &,
caorrupted file will hang up the system.

| Apply |
Figura 16
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2.9.3 Indicador de estado de la interfaz de Wi-Fi y restablecimiento de parametros

La interfaz Wi-Fi esta equipada con el boton “RESET button (Wi-Fi RESET)” y un indicador LED.

Encienda la impresora. El LED Wi-Fi parpadea rapidamente, lo cual indica que la interfaz estd en estatus ON
(encendido). 30 segundos después el LED Wi-Fi parpadea lentamente, lo cual indica que la interfaz Wi-Fi esta en
condicidn de trabajo normal.

Si el usuario requiere restaurar los parametros de Wi-Fi a la Configuraciéon predeterminada de fabrica solamente
presione el boton “Wi-Fi RESET” (Reinicio de Wi-Fi) para realizarlo rapidamente. El procedimiento es el siguiente:

1. Enciendalaimpresora, espere unos segundos hasta que el LED Wi-Fi parpadee lentamente, presione el boton “Wi-
Fi RESET” (Reinicio de Wi-Fi) por 2 segundos. Suelte el boton y el LED parpadeara rapidamente dos veces y otra
vez volverd a parpadear lentamente.

2. Reinicie laimpresora y los parametros predeterminados de fabrica seran restaurados.

2.10 Instalacidén del controlador de red de la impresora
Las maneras de instalar el controlador de red se dividen instalacién nueva e instalacién de la actualizacién en base a si
la PC tiene o no instalado el controlador de la impresora.
Si el controlador de la impresora no esta instalado en la PC, siga los pasos para instalacion nueva que se indican en
“Newly-install printer network driver”.
Si el controlador de la impresora estd instalado en la PC, siga los pasos para instalacion de la actualizacién que se
indican en “Upgrade-install printer network driver” (Configuracién del puerto de red del controlador).
1. Instalacidn nueva del controlador de red de la impresora
1) Haga clic en “Start” —“Settings”—"Select Printers”.
2) Haga clic en “Add printer”, Aparecera la ventana “Add Printer Wizard”, haga clic en “Next”.
3) Aparecera la ventana “Add Printer Wizard”, seleccione “Local printer” en la ventana “Local Network Printer”,
haga clic en “Next”.
4) Aparecerd la ventana “Select the Printer Port”, seleccione “Create a new port”, seleccione “Standard TCP/IP
Port” en el puerto y haga clic en “Next”.

Add Printer Wizard

Select the Printer Port
Computers communicate with printers through ports.

Select the port pou want your printer to uze. IF the port iz fot listed, pou can create a
new park,

™ Use the following port:

Port I Dezcnption | Frinter | -

LPT1: Printer Part

LPTZ: Frinter Port

LPT3: Frinter Port e
COM1: Serial Port

COMZ: Senal Port

INLY S Serial Prrt j

Mate: Most computers use the LPT1: port to communicate with & lazal printer.

' Create a new pork:
Type:

< Back I Hewt » I Cancel |

5) Aparecera la ventana “Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard”, haga clic en “Next”.

6) Aparecera laventana “Add Port”, ingrese la direccidn IP registrada en “Setting printer’s IP address” en la columna
“Printer Name or IP Adress”. Tome como ejemplo la direccién IP “192.168.0.240”. Se crea automaticamente
“Port Name” después de terminar de llenar la direccion IP.
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Add Sstandard TCP/IP Printer Port ¥Wizard

Add Port
For which device do you want to add a part?

Enter the Frinter Mame or IF addresz, and a port name for the dezsired device.

Printer Mame or IF Address: I'I 52.168.0.240

Port Mame: ||F'_1 92.168.0.240

< Back I Hest > I Cancel

7) Aparecerad la ventana “Aditional Port Information Required, seleccione “Custom” en “Device Type”, haga clic en
“Settings”.

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Additional Port Information Required
The device could not be identified.

The device iz not found on the network, Be sure that:

1. The device is tuned oh.

2 The netwark iz connectad.

3 The device is properly configured.

4 The addresz on the previous page is comect.

[ wou think the addresz is not corect, click Back to return o the previous page. Then comect
the addrezs and perforn another search on the netwark. 1f you are sure the address i= conrect,
gelect the device type below,

Device Type
" Standard | Generic Network Card j

@ Bustom | 85iings

¢ Back Mest > Cancel

8) Aparecerad la ventana “Port Settings”. Confirme que “Port Name” y “Printer Name or IP Adress” sean correctos,
“Protocol” es “RAW” y “Port Number” es “9100”, haga clic en “OK”.
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Port M ame: IIF'_1 92.168.0.240

Printer Hare or IP Address: |1 92.168.0.240

— Pratacal

{* Faw

" LPR

— Raw Settings

Port Mumber: IEH na

—LPR Settingz

Huewe Hame; I

[T | LFF Ente Counting Enabled

1 SMMP Status Enabled

Carnmurity M anme: Ipuhlin:

SHMP Device | ndes: |'|

F. I Cancel

9) Regrese a “Aditional Port Information Required”, haga clic en “Next”.

10) Aparecerad la ventana “Completing the Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard”, haga clic en “Finish”.

11) Aparecera la ventana “Install Printer Software”, haga clic en “Have Disk”.

12) Aparecerd la ventana “Install From Disk”. Debe seleccionar de la siguiente manera la ruta de acuerdo con el
sistema operativo como Windows 2000/XP/Vista/Win7: CD-ROM-“Drivers”-“WIN2000 (XP-Vista-Win7)”, haga
clicen “Open”, haga clic en “OK”, regrese a la ventana “Install Printer Software”, haga clic en “Next”.

13) Siga la guia y haga clic en “Next” sucesivamente hasta que la instalacion quede terminada. En este punto el
controlador de red de la impresora queda completamente instalado.

2. Instalar actualizacidn del controlador de red de la impresora (Configuracion del puerto de red del controlador)
Si la PC tiene instalado el controlador de la impresora configure el puerto del controlador de red para que lleve a

cabo la impresidn. Los pasos a seguir se muestran a continuacion:

1) Haga clic en “Start” —“Settings”—"Select Printers”.

2) Haga clic derecho en el controlador EC-PM-530D, Aparece la ventana, haga clic en “Properties”.
3) Aparecerd la ventana “Properties”, haga clic en “Ports” y “Add Ports”.
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& EC Printer, EC-PM-80320 Properties

General Shalingl Ports |Advanced Device Settings {;ﬁ Frinter zettings

ﬂ'\a EC Printer EC-PM-80320

Prirt to the following port(s). Documents will print to the first free
checked port.

Port Diezcription Frinter ~

Frirter Port EC Printer EC-Ph-5
O LPTZ  Printer Part 8
OO0 LPT3:  Printer Part
O comt: Serial Port
O comMz Serial Port
O COM3: Serial Part
O com4: Serial Part

|

[ Add Port... ] [ Delete Port ] [ LConfigure Part...

] Enable printer poaling

[ 0K H Cancel ]

4) Aparecera la ventana “Printer Ports”, seleccione “Standard TCP/IP Port” y haga clic en “New Port”.

Available port bypes:

ThinPrint Print Part Maoniktar For YMWare

MNews Pork Type... | Mew Park. .. | Close I

5) Aparecera la ventana “Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard”, haga clic en “Next”.

6) Aparecera la ventana “Add Port”, recupere la direccién IP registrada en “Setting printer’s IP adress” en la
columna “Printer Name or IP Adress”. Tome como ejemplo la direccién IP “192.168.0.240”. Se crea
automaticamente “Port Name” después de terminar de llenar la direccion IP, haga clic en “Next”.
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Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Add Port

For which device do you want to add a port?

Enter the Printer Mame or IP addresz, and a port name for the desired device.

Printer Mame or [P Address: I1 92.168.0.240

Port Marme: |IF'_1 92 165.0.240

< Back I Mest » I Cancel

7) Se abrira una ventana “Additional Port Information Required”, seleccione “Custom” en “Device Type”, haga clic
en “Settings”.

Add Standard TCP/IP Printer Pork Wizard x|
Additional Port Information Required é
The device could not be identified. N
=

The device is not found on the network, Be sure that:

1. The device iz turhed on.

2. The network iz connected.

3. The device iz properly configured.

4. The addrezz on the previous page iz comect.

If wows thikk, the address ig not corect, click Back o retura to the previous page. Then comrect
the addrezs and perfom another search on the netwark. |f you are sure the address is canrect,
zelect the device type below.

Device Type
" Standard | Generic Metwaork Card j

* Custom

< Back Mest > Cancel

8) Aparecerad la ventana “Port Settings”. Confirme que “Port Name” y “Printer Name or IP Adress” sean correctos,
“Protocol” es “RAW” y “Port Number” es “9100”, haga clic en “OK”.
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Configure Standard TCP/IP Port Monitor ed |

Puort Settings

Port Name: IIF'_1 92.168.0.240

Frinker Mame ar IP Address: |1 92.168.0.240

— Pratacal
% Raw " LPR

— FRaw Settings
Port Mumber: IEH na

—LPR Settingz
Huewe Hame; I

[T | LFF Ente Counting Enabled

1 SMMP Status Enabled

Carnmurity M anme: Ipuhlin:

SHMP Device | ndes: |'|

F. I Cancel

9) Regrese a “Aditional Port Information Required”, haga clic en “Next”.
10) Aparecerad la ventana “Completing the Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard”, haga clic en “Finish”.
11) Regrese a “Printer Ports”, haga clic en “Close”.

Available port bypes:

ThinPrink Prink Park Maonikar For YMWare

MNews Pork Type... Mewy Park, .. | Close I

12 Regrese a “Properties”, Asegurese de que este seleccionado el puerto de red, haga clic en “Apply”, haga clic en
“Close”. En este punto la Configuracién del puerto de red de la impresora queda finalizada.
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& EC Printer EC-PM-80320 Properties

| General || Sharing| Parts |.-’-'-.|:h-'an|:eu:| || Device Settings || {'.'.i' Prirter settings|

|

E" a EC Printer EC-P-80320

Erint ta the following port(z]. Documentz will print ta the first free
checked port.

Puort

O use..
O use...
O use...
O use...
1 usk...
0 use...

D eszcription

Wirtual printer part fo...
Wirtual printer port fo...
Wirtual printer port fo...
Wirtual printer part fo...
Wirtual printer port fo...
Wirtual printer port fo...

Standard TCP/P Part

Frinker

EC Frinter EC-PM-80320

(>

= |

[ Add Port.... ] [ Delete Port

][ Canfigure Part..

Enable bidirectional suppart
[ ] Enable printer pooling

k. l [ Cancel

Apply
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Capitulo 3 Panel de control

3.1 Panel de control

Hay tres indicadores LED y una tecla en el panel de control, como se muestra en la Figura 3-1.

Figura 3-1 Panel de control

3.1.1 Indicador LED

LED

Descripcion

POWER (verde)

Indica si la fuente de alimentacion de la impresora estd o no conectada. El LED se enciende
cuando la alimentacién esta conectada.

ERROR (Rojo)

Indica el estado de la impresora. El LED se enciende cuando aparece el mal funcionamiento.

PAPER OUT (Rojo) Indica el estado del papel de la impresora. El LED se enciende cuando falta papel o esta por

terminarse.

7

Consulte el capitulo 6.2 Mensaje de error en el panel de control para obtener informacion detallada sobre el
funcionamiento incorrecto de los LED.

L
3.1.2 Tecla
Clave Funcién
[FEED]) [FEED] controla la alimentacién del papel, puede activar o desactivar la funcién del botén con un

comando. Cuando esté habilitado, el papel se alimentard de manera continua si lo mantiene
presionado o se detiene si deja de presionarlo.

3.2 Impresion de autocomprobacion

La impresiéon de autocomprobacidn le permite saber si la impresora estd funcionando correctamente. Si la
impresora imprime el contenido de autocomprobacién con normalidad, indica que la impresora no tiene nada de
malo, excepto la interfaz que se conecta a la computadora. De lo contrario, se debe reparar la impresora.

Mantenga pulsada la tecla de FEED (ALIMENTACION) y encienda el interruptor de alimentacién mientras la
cubierta de la impresora estd cerrada, el LED de ERROR parpadea una vez con dos pitidos (si la alarma esta
instalada en la impresora), afloje la tecla y laimpresora imprimira la informacion de autocomprobacion, tal como
la version del software, la fecha de actualizacién y la interfaz, etc.

3.3 Impresion en Modo Vaciado Hexadecimal
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Esta funcidn le permite verificar si la conexién entre la impresora y la computadora o el dispositivo terminal
funciona correctamente o no.

El método es que se mantiene pulsando la tecla FEED (ALIMENTACION) mientras se enciende la impresora, el LED
de ERROR parpadea una vez con dos pitidos. Continte pulsando la tecla durante aproximadamente un segundo y
luego suéltela después de que el LED de ERROR parpadee una vez mas con un pitido. Apague la impresora cuando
desee salir de este modo de impresion.

3.4 Restablecimiento de parametros de fabrica de la impresa

La funcion es borrar las configuraciones almacenadas en la impresora y restaurar las configuraciones de fabrica
para los parametros correlativos.

El método es que se mantiene pulsando la tecla FEED (ALIMENTACION) mientras se enciende la impresora, el LED
de ERROR parpadea una vez y emite un pitido dos veces al mismo tiempo. No deje de presionar la tecla hasta que
el LED de ERROR parpadee una vez con un pitido una vez en aproximadamente un segundo. Siga pulsando la tecla
hasta que el LED de ERROR parpadee una vez mas con un pitido en aproximadamente un segundo. En este
momento, apague la impresora y la funcidn tendra efecto.

3.5 Configuracion del accesorio Slip Stitch

Tapa del accesorio Slip
Stitch

——— Accesorio Slip Stitch Apariencia cuando esta
armado
Apariencia cuando esta

desarmado

Si es necesario, se puede usar el accesorio Slip Stitch para actualizar el Firmware de la impresora o se debe cerrar
en las condiciones normales de funcionamiento. Al momento de efectuar una actualizacidn, saque la tapa del
accesorio Slip Stitch Cap después de haber apagado laimpresora, y luego mantenga pulsada la tecla FEED mientras
enciende la impresora, los LED de ERROR y PAPER OUT (falta de papel) parpadean una vez al mismo tiempo, lo
gue indica que la impresora ingresa el modo de actualizacién en linea. Deje de pulsar la tecla y luego use el
Software de computadora equipado con la impresora para actualizar. Apague la impresora después de que haya
concluido la actualizacién, conecte la tapa del accesorio Slip Stitch y entonces la impresora puede funcionar con
normalidad.

[ Nota: No cambie el accesorio Slip Stitch sin el permiso de fabrica, o la impresora no funcionara. ]

3.6 Configuracion de parametros de aptitud en linea

EC-PM-80320 admite la funcién de configuraciéon de parametros, lo cual se puede configurar en la PC con el
controlador instalado en

La configuracién de los parametros en serie puede cambiarse en la ventana “Properties” (Propiedades) en el
controlador. (Como se muestra a continuacién).

Los pasos de configuracidén se muestran a continuacién:

1. Asegurese de que la computadora y la impresora estén conectadas con el cable USB y que tanto la
computadora como la impresora estén encendidas, la impresora ademas deberd estar en condiciones
normales de funcionamiento.
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En el sistema operativo de WIN 2000/WIN XP/VISTA/WIN 7, haga clic en “Start” - “Settings” - “Printers™®y
abra la ventana “Printers”.
En el sistema operativo de Windows 8, haga clic en “Desktop” en el panel principal y luego haga doble clic en
“Control panel” después de ingresar a la ventana de “Desktop”, haga clic en “Hardware and Sound” para
encontrar “Devices and printers” y, por ultimo, abra la ventana “Devices and printers”.
Haga clic derecho en "TP850" en la ventana de “Printers”, y luego seleccione “Properties”.
Haga clic en “Printer settings” en la pagina “Properties” y abra la ventana “Printer settings”.

& EC Printer EC-PM-B0320 Properties ?]X

General | Sharing | Ports | Advanced | Device Settings 43 Printer se{tir-g$|

ENULETION

Emulation Printing Method

Current :prefer speed

bE

] | Cument :Native

Beep During Error Self Test Char Set
Q) Cument :OFF B Current :0OMN
ﬁ Baud Rate ﬁ Data Bits
Current :9500 BPS Current :8 BITS
ﬂ Parity ﬂ Stop Bits
L) Current :NOME S Current :1 BIT

[ ok |[ cance |

En la ventana de “Parameter settings”, cada elemento a la izquierda del elemento de configuracion del menu
es el icono de parametro. Los elementos en la parte superior derecha son los parametros y los elementos en
la parte inferior derecha son los valores actuales. La computadora cargara la configuracion actual de la
impresora de manera automatica cuando abra la ventana de configuracién de parametros. La configuracion
actual estard en blanco si la impresora esta fuera de linea o si el puerto de la impresora esta configurado
incorrectamente. Luego debe configurar la impresora en el modo en linea o configurar el puerto de la
impresora correctamente.
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& EC Printer, EC-PM-80320 Properties
General | Shaing | Ports | Advanced || Device Seltings | % Printer settings
: Emulation -.nl| Printing Method
0 Cument :Native A Current :prefer speed
ﬂ Beep During Error Self Test Char Set
Q) Current :0FF Bt Current :0ON
ﬁ Baud Rate ﬂ Data Bits
Cf | Curent :9500BPS ]| Curent 8BITS
ﬁ Parity ﬂ Stop Bits
Cument :NONE Current :1 BIT
[ 0K ] I Cancel ]

Para configurar el parametro, primero haga clic en el icono del parametro y luego abra la ventana de configuraciéon
de parametros. Hay opciones de Parametros, Explicacion y botones de Control en la ventana. Seleccione el
parametro correspondiente y haga clic en “Set” (Establecer); la impresora cambiara la configuracion en el
momento en que reciba el comando. Haga clic en “Cancel” (Cancelar) para volver a la ventana superior y haga clic
en “Default” (Predeterminado) para mostrar la configuracion predeterminada de este menu

The Parameter of picking :
(& 1 BIT

(@FL: ]

Explanation :
Set the printer serial data kransmission stop bits.

l Cancel I I Default J

7. Sidesea configurar varios parametros, consulte el punto anterior y establezca el parametro uno por uno.
8. Cuando finalice la configuracidn, haga clic en “Set” (Establecer) para salir de la ventana de “Properties”.

9. Reinicie laimpresora y entonces entrara en funciones la nueva configuracion.

-40-



EC

Line
Capitulo 4 Instalacion y reemplazo del rollo de papel

La impresora puede usar papel con un ancho de 80 mm vy es facil cargar el papel. En este capitulo se explicara como
cargar el papel.

4.1 Pasos de instalacion de papel

Nota: 1. No toque el cabezal de impresion térmica después de imprimir para evitar quemarse.
2. No jale el papel directamente con la mano.

1. Empuje la palanca de apertura de la cubierta, abra la cubierta superior

Cubierta Superior

Figura 4-1 Abra la cubierta superior

2. Cargue el rollo de papel en el porta-papel.

Rollo de papel

Correcto Incorrecto

Figura 4-2 Cargue el rollo de papel

[ Nota: El cabezal del papel debe colocarse hacia abajo y tirar hacia la ranura de entrada del papel, pero no al ]
revés.

3. Saque una pequefia cantidad de papel como se muestra en la Figura 4-3.
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Figura 4-3 Saque el papel

4. Coloque el papel como se muestra a continuacidn y luego cierre la cubierta superior.

Figura 4-4 Cierre la cubierta

Nota: Si después de terminar de instalar el papel, atin siguen encendido el LED PAPER OUT (Falta de papel)
y el LED ERROR o si laimpresora hace un ruido extraio al alimentar el papel, abra la cubierta y vuelva
a cerrarla con firmeza.

-42-

Line



Capitulo 5 Especificaciones

5.1 Especificaciones generales

Elemento

Descripcion

Método de impresion

Impresién térmica directa

Densidad de puntos

640 puntos/linea (203 x 203 DPI)

Ancho de impresion

Max .: 80 mm, 640 puntos

Especificaciones del papel

Velocidad de impresion 220mm /s
Rollo de papel térmico TF50KS-E (Japan paper co.ltd)
modelo AF50KS-E (JUJO TERMAL)

Ancho: 79.5mm £ 0.5 mm

Peso: 53g~80g / m2

Diametro maximo: ®80 mm

Grosor del papel: 0.065mm~0.15 mm

Nota: El diametro interior del eje del papel es de ®12 mm y el didametro
exterior del eje del papel es de 18 mm

Conjunto de caracteres

ASCII: 13 juegos de caracteres internacionales.

Espacio de linea

1/6 pulgada (0.42cm), o programable en incrementos de 1/203 pulgada (0.012cm)

Pagina de cédigo

77 tipos

Interfaz

Esta impresora puede equiparse con las siguientes interfaces:

Interfaz paralela: Centronics

Interfaz USB: 2.0 Full-Speed

Interfaz USB (2.0 Full-Speed) + Interfaz en Serie [RS-232C (DB9)]

)
Interfaz USB (2.0 Full-Speed) + interfaz Ethernet (10 / 100Base-T)
Interfaz USB (2.0 Full-Speed) + Bluetooth (2.0 /2.1 + EDR)

Interfaz USB (2.0 Full-Speed) + Wi-Fi (802.11b /g / n)

Nota: 1. Solo se suministra una de las interfaces de datos al salir de fabrica.

2. Por favor, tome la interfaz especifica como la interfaz estandar.

Interfaz de cajonera

RJ-11, 24Vcec [ 1A

Funcion especial

Cortador automatico, configuracion de parametros en linea, actualizacion de software
en linea

Bufer de entrada

4 MB

Comando de control

Emulaciéon ESC/POS

Comando de impresion de caracteres: Admite caracteres ANK, caracteres definidos por
el usuario y amplia los caracteres chinos 1~8 veces la
impresion, puede ajustar el interlineado

Comando de impresion de imagenes de punto: Admite imagenes de puntos de
densidades diferentes y descarga de impresion de
imagenes, puede guardar el mapa de bits NV sin
electricidad (puede guardar el LOGO por mucho
tiempo)

Cadigo de barras Cadigo de barras lineales: UPC-A, UPC-E, EAN-13,
EAN-8, CODE39, CODE128,
ITF-25, CODABAR
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Fuente de alimentacion
(Adaptador de CA)

Voltaje de entrada: 100V~240Vca

Frecuencia: 50Hz / 60Hz

ouT Voltaje de salida: 24Vcc

Corriente: 2.5 A

Entrada de alimentacion

Voltaje de entrada: 24 Vcc

Corriente: 2.5 A

Advertencia: Utilice unicamente el adaptador de ca
original. Los fabricantes no son
responsables de los problemas que se
producen al utilizar un adaptador de ca no
autorizado.

Parametros

Condiciones ambientales

Temperatura: 5°C~35°C

Entorno operativo Humedad: 25%~80% RH (sin condensacién)

Entorno de Temperatura: -40°C~55°C

almacenamiento Humedad: £93% RH (40, sin condensacién)
Peso Aprox. 2 kg
Ruido <38 dB (A) (Norma ISO7779)

Dimensiones

145 mm (Ancho) x 200 mm (Profundidad) x 145 mm (Altura)

El consumo de energia

() Operando: 40 W: (2) En espera: Aproximadamente 3.2 W

Nota: Solo cuando el producto no esta conectado a la fuente de alimentacién
externa, puede alcanzar un estado de consumo de energia cero.

|

Tipo de papel Rollo de papel térmico
Panel de control Una tecla y tres LEDs.
Certificado CE, FCC
4 )
Nota: Todas las instrucciones técnicas que se encuentran en este manual del usuario son las mediciones
de laboratorio que se obtuvieron en condiciones estandar nacionales estandar, en condiciones
ambientales operativas y de trabajo (temperatura ambiente), las medidas del papel cumplen con lo
9 especificado en este manual del usuario. y

I

Precaucion:

A fin de garantizar la vida util de la impresora, queda estrictamente prohibido imprimir una
linea completa en negro que exceda los 2 cm

N\
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5.2 Especificaciones de Interfaz
Esta impresora esta equipada con una interfaz para el cajén de efectivo y una interfaz de datos (puede seleccionar
una interfaz paralela, una interfaz USB, una interfaz USB + interfaz en serie, una interfaz USB + interfaz Ethernet,
interfaz USB + interfaz en serie + interfaz Ethernet, interfaz USB + Bluetooth o interfaz USB + Wi-Fi).

5.2.1 Interfaz del cajon de efectivo
(1) La interfaz para el cajon de efectivo es una interfaz RJ-11, como se muestra a continuacion.

8 1
Figura 5 -1 Interfaz del cajéon de efectivo
Tabla A-1: Asignaciones de los pines del conector del cajén de efectivo

Pin No. Nombre de la seial Direccidn de la senal
1 Marco GND -
2 Sefial del cajon de efectivo OUT (SALIDA)
3 Sefal de abierto/cerrado del cajon de efectivo IN (ENTRADA)
4 Corriente eléctrica de 24Vcc OUT (SALIDA)
5 Sefial del cajon de efectivo SALID OUT (SALIDA)
6 Conexidn a tierra de la Sefial de abierto/cerrado del .

cajon de efectivo
Corriente <24V/1A

[ Nota: Utilice el cajon de efectivo apropiada. El fabricante no respetara la garantia si se usa el cajon de efectivo ]
incorrecta.

5.2.2 Interfaz paralela

La interfaz paralela de la impresora EC-PM-80320 es compatible con el protocolo CENIRONICS y es compatible
con el protocolo de enlace BUSY/ACK.

El conector es un conector de 36 PINES, cuyos pines se indican a continuacion.

18 1

ooooooDopoOoOOOODOOO

ooo000oDOoDODODDOODOOOO

36 19
Figura 5-2 Interfaz paralela

Tabla A-2 Asignaciones de pines del conector

Niumero de PIN Senal Direccion Descripcion

1 /STB IN Disparo en nivel bajo, lea los datos en el flanco
ascendente

2 DATA1 IN

3 DATA2 IN ~ .
Estas sefiales son respectivas y representan los

4 DATA3 IN X .
datos paralelos desde el primer bit hasta el

5 DATA4 IN ocho. "1" significa nivel alto, mientras que "0"

6 DATAS IN Si nifica nivgel bajo ’ |

7 DATAG IN 9 0.

8 DATA7 IN

-45-



9 DATAS8 IN

10 /ACK ouT Sefal (_je ConflrmaC|o’n,_eI nivel baj_o _S|gn|f|ca
que la impresora esta lista para recibir datos.

11 BUSY ouT El mvgl alto” significa que la impresora esta
demasiado ocupada para recibir datos.

12 PE ouT El “nivel alto” significa que hace falta papel.

13 SEL ouT Nivel alto con el resistor de actuacion.

32 ERR ouT El “nivel bajo” significa que la impresora esta en
estado de error

14,15,17,18, 34, 36 NC NC
16, 19~30, 33 GND GND, nivel “0” en légica

Nota: () “ENTRADA” significa entrada a la impresora, “SALIDA” significa salida de la impresora.
) El nivel légico de la sefial es nivel TTL.

En la Figura 5-3 se muestra la sefal relativa,

e
BUSY —«J_ (M

—I—
DT |

/5TE ! 0.5u8
0.5u8

Figura 5-3 Sefial de temporizacion de la interfaz paralela

5.2.3 Interfaz USB

La interfaz USB es la version 2.0 Full-Speed.

Numero de contacto | Nombre de la Seiial Color
1 VBUS Rojo
2 D- Blanco
3 D+ Verde
4 GND Negro
1M
[N

Figura 5-4 Interfaz USB

5.2.4 Interfaz en serie
La interfaz en serie de la impresora EC-PM-80320 es compatible con el protocolo RS-232C, que soporta los
protocolos de enlace RTS/CTS y XON/XOFF. Su conector es un conector de tipo DB-9 y a continuacién se
muestras las definiciones de cada pin.

R Y

sl cocoao Y

A | o0 OGNS/
e —~/

Figura 5-5 Numeros de secuencia del conector en serie
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Tabla A-3 Asignaciones de pines de la interfaz en serie.
Nimero de o N
pin Senal From (de) Descripcion

2 RXD Host Recibe datos del Host

3 TXD Impresora | Envia el cddigo de control X-ON/X-OFF y datos al Host
La palabra “MARK” (Marca) significa que la impresora esta

8 CTS Impresora | demasiado ocupada para recibir datos; la palabra “SPACE”
(espacio) significa que la impresora esta lista para recibir datos.

5 GND --- Sefial GND (senal de tierra)

4 DTR Impresora | La terminal de datos esta lista.

Nota: (D La palabra “From” indica la fuente de donde proviene la sefial.

@ El nivel de la sefial es el nivel EIA.

La configuracion predeterminada en modo de conexidn en serie es 9600bps, 8 bits, la verificacién de paridad

desactivada y 1 bit de parada.

La interfaz en serie de la impresora EC-PM-80320 puede conectarse con el conector estandar RS-232C. Cuando
se conecta con una PC, la imagen de conexidén es como se muestra en la Figura 5-6. Cuando se conecta con una
PC de IBM o una PC compatible, se puede conectar el cable como se muestra en la Figura 5-7.

5.2.5 Interfaz Ethernet

B
. — DSR
DTR DD
CTS il
=
5 TS
GND | GND
TXD | RXD
RAD |2 YD
Conector de 9 pines de la impresora Conector de 25 pines del Host

Figura 5-7 Dibujo de conexién de los 9 pines del host y la impresora

La interfaz de Base-T 10/100 puede conectarse a un Ethernet de 10/100m

14 (O]

Figura 5-8 Interfaz Ethernet
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5.2.6 Entrada de alimentacion eléctrica
La impresora EC-PM-80320 se conecta con un adaptador de CA de 24V+10% y 2.5 A La entrada de alimentacion
eléctrica se muestra en la Figura 5-9.

Figura 5-9 Entrada de alimentacion eléctrica
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Capitulo 6 Solucion de problemas y mantenimiento

6.1 Mantenimiento

A fin de prolongar la vida util de la impresora, asegurese de que esté alejada de calentadores y otras fuentes de
calor extremo, y que el area circundante esté limpia, seca y libre de polvo.

La limpieza periddica del porta-papel y el cabezal de impresién térmica es la Unica tarea necesaria para el
mantenimiento de laimpresora. Hablaremos de este problema en esta seccidn. Se observa que asegurese de apagar
la impresora antes del mantenimiento.

Limpieza de la impresora:

La mayoria de los dafios que la impresora podria sufrir se originan por el polvo y la suciedad. Retirar el papel
desaprovechado en la impresora y limpiar la suciedad acumulada en el cabezal térmico, pese a la carcasa exterior
de la impresora, evita que se acumule una gran parte del polvo.

Limpieza de la caja de la impresora:
Elimine la suciedad de la carcasa de la impresora con un pafio limpio y suave y saque el papel desechado con una
pinza.

[ Atencion: Tenga cuidado de no rayar las piezas de la impresora al limpiar. ]

Limpie la impresora periédicamente de acuerdo con las indicaciones de la siguiente manera.
Limpieza periddica: cada 6 meses o 300 horas de trabajo una vez.

Herramienta de limpieza: pafio seco (pafio suave si hay partes metalicas)

6.2 Mensaje de error en el panel de control

Cuando se presente una falla, la impresora estara fuera de linea y dard una alarma a través de los LED. Puede
distinguir diferentes fallos de funcionamiento a través de la Tabla A-4 como se muestra a continuacion.

Tabla A-4: Mensaje de error en el panel de control

LED Error L[IFE’ZI'—‘P:;.P:SE?RL:][ Mal funcionamiento Solucion
PARPADEO RAPIDO APAGADO Error del cortador Reposicione el cortador
ENCENDIDO APAGADO La cubierta superior esta Cierre la tapa superior
abierta herméticamente
APAGADO PARPADEO El papel esta por Cargue de nuevo papel
terminarse
ENCENDIDO ENCENDIDO Falta de papel Cargue de nuevo papel
PARPADEO APAGADO Cabezal de impresion Se recupera automaticamente
sobrecalentado después del enfriamiento.

6.3 Auto cortador atascado o error

Cuando el cortador automatico esté atascado con papel, abra la cubierta superior de la impresora y retire el papel
atascado. Si no se puede abrir la cubierta superior, asi como el cortador automatico aun no puede volver a la
posicion normal después de reiniciar la impresora, saque la cubierta frontal que se ubica sobre el cortador
automatico para exponer el cortador automatico. Luego gire el engranaje en la direccidn de la flecha. Si el engranaje
no se puede mover en la direccidn de la flecha, no lo fuerce, girelo en la direccion inversa hasta que el cortador
automatico vuelva a la posicién normal. Como se muestra en la Figura 6-1.
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Cubierta superior

Si el cortador se atasca, gire el
engranaje en la direccion de la flecha.
Si ya no se puede mover mas el
engranaje, girelo en la direccion inversa
hasta que el cortador regrese a la
posicion normal.

X [D/\/

Cortador automatico

Figura 6-1 Ajuste manual del cortador automatico
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Capitulo 7 Resumen de cddigos de comando
7.1 General
Los comandos de control de la impresora EC-PM-80320 son compatibles con ESC/POS.
El formato de la explicacidn de cada comando es como sigue:
Comando Funcién
Formato: ASCll: Mostrado en serie de caracteres ASCIl estandar
Decimal: Mostrado en serie de nimeros decimales
Hex: Mostrado en serie de nimeros hexadecimales
Descripcion: La funcién y la instruccién de uso del comando.
Ejemplo: Algunos ejemplos se presentan para una comprensién mas sencilla.
7.2 Explicacion de comandos
BEL Alerta sonora
Formato: ASCIl: BEL
Decimal: 7
Hex: 07
Descripcion:
Activa el indicador acustico de la impresora.
HT Tabulador horizontal
Formato: ASCIl: HT
Decimal: 9
Hex: 09
Descripcion:
Mueve la posicidn de impresion a la siguiente posicion horizontal del tabulador.
LF Impresion y alimentacién de linea
Formato: ASCII: LF
Decimal: 10
Hex: OA
Descripcion:
Imprime los datos en el buffer de la impresora y alimenta una linea basado en el interlineado actual.
FF Imprimir y alimentar a la siguiente posiciéon de marca negra

Formato: ASCIl: FF
Decimal: 12
Hex: OC

Descripcion:
Imprime los datos en el buffer de laimpresora y alimenta el papel a la posicion de la impresora en la siguiente posicion de
marca negra cuando la marca negra toma efecto.
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DLEEOTn Transmision de estado en tiempo reah*
Formato: ASCII: DLE EOT n
Decimal: 16 4 n
Hex: 10 04
Descripcion:

Transmita el estado de la impresora seleccionada de acuerdo con el pardmetro n especificado en la interfaz serial, 1<n<4;
Esta instruccion sigue siendo valida, aunque haya sido un error o un estado fuera de linea.

n = 1: estado de impresién de transmision

n = 2: Transmite el estado fuera de linea

n = 3: estado de error de transmision

n = 4: Transmite el estado del sensor del rollo de papel

ESC BEL n1 n2 Pitido para citas
Formato: ASCII: ESC BEL n1 n2 n3

Decimal: 27 7 n1 n2 n3

Hex: 1B 07 n1 n2 n3
Descripcion:

N1 especifica la duracion del tiempo de pitido, n2 especifica la duracion del tiempo de intermision y n3 es el tiempo
de pitido. La unidad de n1 y n2 es de 100 milisegundos.

ESC SP Establece el espaciado entre caracteres del lado derecho

Formato: ASCIl: ESC SP n
Decimal: 27 32 n
Hex: 1B 20 n

Descripcion:
Establece el espaciado del lado derecho del caracter en n* (unidad de movimiento horizontal o vertical) n = 0~255.
La unidad de movimiento horizontal o vertical esta especificada por el comando GS P

ESC ! Establece el modo de impresién

Formato: ASCIl: ESC ! n
Decimal: 27 33 n
Hex: 1B 21 n

Descripcion:
Seleccione el modo de impresidn utilizando n de la siguiente manera. n = 0~25:
Bit Valor Funcion
0 0 Caracter A
1 Caracter B
1,2 - No definir
3 0 Enfatizar el modo no seleccionado
1 Enfatizar el modo seleccionado
4 0 Doble altura no seleccionada
1 Doble altura seleccionada
5 0 Doble ancho no seleccionado
1 Doble altura seleccionada
6 - No definir
7 0 Modo de subrayado no seleccionado
1 Modo de subrayado seleccionado
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ESC$ Establece la posicion de impresion absolu
Formato: ASCII: ESC S nL nH
Decimal: 27 36 nL nH
Hex: 1B 24 nL nH
Descripcion:

Establezca la distancia desde el principio de la linea hasta la posicion en la que se imprimiran los siguientes
caracteres.

La distancia es (nL + nH * 256) * (unidad de movimiento horizontal o vertical). NI, nH = 0~255.

Las unidades de movimiento horizontal o vertical estan especificadas por el comando GS P.

ESC % Selecciona/cancela juego de caracteres definido por el usuario

Formato: ASCIl: ESC % n
Decimal: 27 37 n
Hex: 1B 25 n
Descripcion:
n = 1, Seleccione los caracteres definidos por el usuario; n = 0, seleccione inter caracteres.
Predeterminado: n =0

ESC & Define los caracteres definidos por el usuario.
Formato: ASCIL: ESC &y clc2 [x1d1..d(y*x1)] [xk d1..d(y*xk)]

Decimal: 27 38y clc2 [x1d1..d(y*x1)] [xk d1..d(y*xk)]

Hex: 1B 26y clc2 [x1d1..d(y*x1)] [xk d1..d(y*xk)]
Descripcion:

Defina los caracteres definidos por el usuario de c1 a c2.
y = 3; 32<¢1<c2£126;

0<x<12; [Caracter A 12 * 24], 0<x<9; [Personaje B 8 * 16];
d=0~255; k=c2-cl+1;

y” especifica el nUmero de bytes en la direccidn vertical, “x” especifica el nimero de puntos en la direccidn horizontal,
“d” especifica los datos definidos por el usuario.

ESC * Selecciona el modo de imagen de bits
Formato: ASCIL: ESC * m nl n2 di..dk

Decimal: 27 42 m nl n2 di..dk

Hex: 1B 28 m nl n2 di..dk

Descripcion:

Seleccione el modo de imagen con m; n1y n2 especifican el nimero de puntos. Los datos d1 ... dk de la imagen.

m =0,1,32,33; n1 = 0~255; n2 =0~3; d = 0~255.

k=n1+256xn2(m=0,1)

k=(nl1+256xn2)x3(m=32,33)

El nimero de puntos en direccidn horizontal es n1 + 256 x n2.

Si el nimero de puntos supera el nimero maximo de puntos en una linea (como se muestra a continuacion), el exceso de
datos se ignora:

Direccion vertical Direccion horizontal
m Modo Numero de Densidad de Densidad de Numero de
puntos puntos puntos puntos (max)
0 Densidad simple de 8 8 68DPI 101DPI 288
puntos
1 Doble densidad de 8 8 68DPI 203DPI 576
puntos
32 Densidad simple de 24 24 203DP| 101DPI 288
puntos
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33 Densidad simple de 24 24 203DPI 203DPI 576
puntos
ESC - Activa/desactiva el modo de subrayado
Formato: ASCIIl: ESC - n
Decimal: 27 45 n
Hex: 1B 2D
Descripcion:
Establece el interlineado a 1/6 pulgada (0.42cm)
ESC 3 Establece el interlineado de n/144 pulgada (365cm)
Descripcion:
n=0,48 Desactiva el modo de subrayado.
n=1,49 Activa el modo de subrayado grueso de un punto
n=2,50 Activa el modo de subrayado grueso de dos puntos
ESC 2 Establece el interlineado predeterminado
Formato: ASCIl: ESC 2
Decimal: 27 50
Hex: 1B 32
Descripcion:
Establece el interlineado a 1/6 pulgada.
ESC 3 Establece el interlineado de n/203 pulgada (515.62cm)
Formato: ASCIl: ESC 3 n
Decimal: 27 51 n
Hex: 1B 33 n
Descripcion:
Establece el interlineado en n* (unidad de movimiento vertical u horizontal) n = 0”(0cm)~255"(647.7cm).
El interlineado de la impresora EC-PM-80320 es la unidad minima vertical n*.
Las unidades de movimiento vertical u horizontal estan especificadas por el comando GS P.
ESC = Seleccione dispositivo periférico
Formato: ASCIl: ESC = n
Decimal: 27 61
Hex: 1B 3D n
Descripcion:
El dltimo bit de n es 0, la impresora se desactiva.
El dltimo bit de n es 1, habilitar impresora.
ESC ? Cancela los caracteres definidos por el usuario
Formato: ASCIl: ESC ? n
Decimal: 27 63 n
Hex: 1B 3F n
Descripcion:
Cancele el caracter especificado por n. n =32~126.
ESC @ Inicializa la impresora

Formato: ASCll: ESC @
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Decimal: 27 64
Hex: 1B 40
Descripcion:
Inicialice la impresora al estado en que se encendid.
ESC D Establece las posiciones horizontales del tabulador
Formato: ASCIl: ESC D nl.....nk NUL
Decimal: 27 68 nl.....nk NUL
Hex: 1B 44 nl.....nk NUL
Descripcion:
Establece la posicidn de la pestafia horizontal en la columna especificada por nk desde el principio de la linea.
n =0”(0cm)~255”(647.7cm); k = 0”(0cm)~32"(81.28cm)
ESC E Activa/desactiva el modo enfatizado
Formato: ASCIl: ESC E n
Decimal: 27 69 n
Hex: 1B 45 n
Descripcion:
Cuando el ultimo bit (LSB) de la n es 0, el modo enfatizado se desactiva.
Cuando LSB de la n es 1, el modo enfatizado esta activado.
ESC J Imprime y alimenta papel

Formato: ASCIl: ESC J n
Decimal: 27 74 n
Hex: 1B 4A n

Descripcion:
Imprima los datos en el bufer de impresion y alimente el papel n* (unidad de movimiento horizontal o vertical) pulgadas.
n = 0”(0cm)~255”(47.7cm); Las unidades de movimiento horizontal o vertical estan especificadas por el comando GS P.

ESC M Selecciona la fuente de los caracteres
Formato:  ASCII: ESC M n
Decimal: 27 77
Hex: 1B 4D

Descripcion:
n =0, 48; Se selecciona el caracter A (12 * 24);
n =1, 49; Se selecciona el caracter B (8 * 16).

ESC R Selecciona el conjunto de caracteres internacionales.

Formato: ASCIl: ESC R n
Decimal: 27 82 n
Hex: 1B 52 n

Descripcion:
Seleccione el conjunto de caracteres internacionales de acuerdo con el valor de n como se muestra a continuacion.

0: USA 1: Francia 2: Alemania 3:U.K 4: Dinamarca |l 5:Suecia 6: Italia
7: Espafa 8:Japodn 9: Noruega 10: Dinamarca ll 11: Espafiall  12: América Latina 13: Corea
ESC V Activa/desactiva el modo de rotacion de 90° en sentido horario

Formato: ASCIl: ESC v n
Decimal: 27 86 n
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Hex: 1B 56 n
Descripcion:
n = 0,48 Apaga a 90° en el sentido horario.
n = 1,49 Enciende a 90° en el sentido horario.
No hay rotacion de 90° en el sentido horario para subrayar en modo de subrayado.
ESC \ Establece la posicidn de impresién relativa
Formato: ASCIl: ESC \ nL nH

Decimal: 27 92 nL nH

Hex: 1B 5C nL nH

Descripcion:

Establezca la posicion de impresién a (nL + nH * 256) * (unidad de movimiento horizontal o vertical) pulgadas desde la
posicion actual;
nL, nH = 0~255. La unidad de movimiento horizontal o vertical es especificada por el comando GS P.

ESC an Selecciona la justificacién
Formato: ASCIl: ESC a n

Decimal: 27 97 n
Hex: 1B 61 n

Descripcion:
n = 0, 48: justificacion izquierda; n = 1, 49: centrado; n = 2, 50; justificacion correcta.

ESC c3 Seleccione el sensor de papel terminado
Formato: ASCIl: ESC c 3 n

Decimal: 27 99 51 n
Hex: 1B 63 33 n

Descripcion:
N = XXXxxXxX1B, xxxxxx1xB, xxxxxx11B, el sensor de papel cerca del extremo toma efecto.
n = XxXxx1xxB, xxxx1xxxB, xxxx11xxB, el sensor de papel terminado entra en vigor.

ESC c4 Selecciona el sensor de papel para detener la impresion
Formato: ASCIl: ESC c 4 n

Decimal: 27 99 52 n
Hex: 1B 63 34 n

Descripcion:
N = XXXXXXX1B, xxxxxx1xB, xxxxxx11B; Papel muy pronto a terminarse, la impresora deja de imprimir.
N = XXXXX1xxB, xxxx1xxxB, xxxx11xxB; Papel terminado, la impresora deja de imprimir.

ESC ¢ 5 Habilita/Deshabilita el panel de botones

Formato: ASCll: ESC ¢ 5 n
Decimal: 27 99 53 n
Hex: 1B 63 35 n

Descripcion:

Cuando el LSB de n es 0, habilite el botdn.

Cuando el LSB de n es 1, desactive el botdn.

ESC d Imprime y alimenta n lineas

Formato: ASCIl: ESC d n
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Decimal: 27 100
Hex: 1B 64

n
n

Line

Descripcion:

Imprime los datos en el buffer de impresién y alimenta n lineas, n=0~255.

ESC pmtlt2 Genera un pulso
Formato: ASCIl: ESC p m tl t2
Decimal: 27 112 mtlt2
Hex: 1B 70 mtlt2
Descripcion:
Pulso de salida de la impresora, cuyo ancho especificado por t1y t2. El tiempo es t1 * 2ms, bajo ist2 * 2ms
m =0, 48, 1, 49.
ESC t Selecciona pagina de cédigo
Formato: ASCIl: ESC t n
Decimal: 27 116 n
Hex: 1B 74
Descripcion:

Seleccione una pagina de codi

gos a través de n como sigue:

n =0 PC437

n =1 PC932 (Katakana)

n =2 PC850

n = 3 PC860 (Portugués)

n =4 PC863 (Canadiense) n =5 PC865 (Ndrdico) n = 6 (Europa occidental) n =7 (Griego)

n = 8 (Hebreo) n = 9 (Europa del Este) n=10Iran n =15 Irani

n =16 PC1252 n =17 PC866 n =18 PC852 n =19 PC858

n = 20 Tailandés (KU42) n = 21 Tailandés (TIS11) n = 22 PC1256 (Arabe) n =23 (PT151,1251)
n =24 PC747 n = 25 (WPC1257) n = 26 Tailandés (TIS18) n = 27 Vietnam

n = 28 PC864 (Arabe) n =29 PC737 (Griego) n = 30 (Uigur) n = 31 (Hebreo)
n = 32 PC1253 (Griego) n = 33 PC775 (Baltico) n = 34 Georgia n = 50 PC437 (Europa
estandar)
n = 51 (Katakana) n = 52 PC437 (Europa |n =53 PC858 (Multilingle) n = 54 PC852 (Latin-2)
estandar)

n = 55 PC860 (Portugués)

n = 56 PC861 (Islandés)

n = 57 PC863 (Canadiense)

n = 58 PC865 (Nérdico)

n =59 PC866 (Ruso)

n = 60 PC855 (Cirilico)

n =61 PC857 (Turco)

n = 62 Hebreo

n = 63 PC864 (Arabe)

n =64 PC737 (Griego)

n = 65 PC851 (Griego)

n = 66 PC869 (Griego)

n = 67 PC928 (Griego)

n = 68 PC772 (Lituano)

n =69 PC774 (Lituano)

n = 70 Tailandés

n = 71 WPC1252 (Latin-1)

n = 72 WPC1250 (Latin-2)

n = 73 WPC1251 (Cirilico)

n =74 PC3840 (Ruso)

n =75 PC3841 (Gost)

n =76 PC3843 (Polaco)

n = 77 PC3844 (CS2)

n = 78 PC3845 (Hungaro)

n =79 PC1254 (Turco)

n = 80 PC3847 (Brasil-ABNT)

n = 81 PC3847 (Brasil-ABNT)

n = 82 PC1001 (Arabe)

n = 83 PC2001 (Lituano-KBL)

n = 84 PC3001 (Estonio-1)

n = 85 PC3002 (Estonio-2)

n = 86 PC3011 (Leton-1)

n = 87 PC3012 (Leton-2)

n = 88 PC3021 (Bulgaro)

n = 89 PC3041 (Maltés)

n =100 PC3846 (Turco)

n =101 WPC1255 (Israel)

n =102 PC857 (Turco)

n = 103 PC855 (Bulgaro)

n = 104 (Leton)

n = 255 Tailandés

ESC { Activa/desactiva el modo de impresidn al revés
Formato: ASCIl: ESC { n
Decimal: 27 123 n
Hex: 1B 7B n
Descripcion:

Cuando el LSB de n es 0, el modo de impresidn al revés se desactiva.
Cuando el LSB de n es 1, se activa el modo de impresion al revés.

FS !

Seleccione el modo de impresidn en chino

ASCIl: FS ! n
Decimal: 28 33 n

Formato:

-57-
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Hex: 1C 21 n
Descripcion:
Poco | Apagado Encendido | Maleficio | Decimal | Funcién
0 - - - No definir
1 - - - No definir
2 Apagado 00 0 Doble ancho no esta seleccionado
Encendido 04 4 Se selecciona doble ancho
3 Apagado 00 0 No se selecciona doble altura
Encendido 08 8 Se selecciona doble altura
4 - - - No definir
5 - - - No definir
6 - - - No definir
7 Apagado 00 0 El subrayado esta seleccionado
Encendido 08 128 El subrayado no esta seleccionado
FS & Establece el modo de idioma chino
Formato: ASCIl: FS &
Decimal: 28 38
Hex: 1C 26
Descripcion:
En este modo, el cddigo entre 0x81 y Oxff se imprime como caracteres chinos.
FS - Activa/desactiva el modo de subrayado de caracteres chinos
Formato: ASCIl: FS - n
Decimal: 28 45 n
Hex: 1C 2D n
Descripcion:
n =0, 48 desactiva el modo de subrayado de caracteres chinos.
n =1, 49 gire un punto al subrayado grueso del modo de caracteres chinos.
n =2, 50 enciende dos puntos en el subrayado grueso del modo de caracteres chinos.
El modo de subrayado se ignora si la rotacion de 90° en el sentido horario se activa al mismo tiempo.
FS. Cancela el modo de idioma chino
Formato: ASCIl: FS
Decimal: 28 46
Hex: 1C 2E
Descripcion:
En este modo no hay caracteres chinos impresos.
FS 2 Define caracteres chinos definidos por el usuario.

Formato: ASCIl: FS 2 clc2dl....d72
Decimal: 28 50 clc2d1l....d72
Hex: 1C 32 clc2d1l....d72
Descripcion:
cl =fe; al<c2<fe; 0<d<255; c1 especificd el primer byte del codigo de caracteres, c2 especificéd el segundo byte del cédigo
de caracteres. Datos dk definidos de hasta 3 bytes en una columna y de 24 columnas de izquierda a derecha.

FS S Establece el espaciado entre caracteres chinos
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Formato: ASCIl: FS S nl n2

Decimal: 28 83 nl n2

Hex: 1C 53 nl n2

Descripcion:
0<n1<255, 0<n2<255 Establece el espaciado del lado izquierdo del caracter en n1 * (unidad de movimiento horizontal o
vertical), el espaciado del lado derecho en n2 * (unidad de movimiento horizontal o vertical).
La unidad de movimiento horizontal o vertical esta especificada por el comando GS P.

FS W Habilita/Deshabilita el modo de cuddruple tamafio de los caracteres en chino
Formato: ASCIl: FS W n

Decimal: 28 87 n
Hex: 1C 57 n

Descripcion:

0<n<255

Cuando el LSB de n es 0, desactive el modo de tamario cuadruple.
Cuando el LSB de n es 1, active el modo de tamafio cuadruple.

GS pnm Imprime imagenes de bits NV
Formato: ASCIl: FS p n m
Decimal: 21 112 n m
Hex: 1C 70 n m
Descripcion:

1sn<64m =0, 1, 2, 3, 48, 49, 50, 51

Imprime la imagen de bit NV n utilizando el modo especificado por m.
m =0, 48 Modo normal; m =1, 49 Modo de ancho doble;

m = 2, 50 Modo de doble altura; m = 3, 51 Modo cuadruple.

GS gn Define imagenes de bits NV
Formato: ASCIl: FS q n [xLxH yLyH d1 d2 ...dk]1...[xL xH yL yH d1 d2 ...dk]

Decimal: 28 113 n[xLxHyLyHd1d2..dk]1...[xLxHyLyH d1d2...dk]
Hex: 1C 71 n[xLxHyLyH d1d2..dk]1..[xL xH yLyH d1d2 ...dk]

Descripcion:

1<n<64; xH = 0; 0<xL<72; yH = 0; 0<yL<30

k= (xL+xH * 256) * (yL + yH * 256) * 8.

El comando puede definirimagenes de 64 bits al mismo tiempo. Todas las imagenes NV previamente definidas se cancelan
cuando se define una nueva imagen de bits. Cuando este comando se esté procesando, el indicador ERROR estara
encendido durante un periodo de tiempo, luego el indicador PAPER OUT (Falta de papel) y el indicador ERROR estaran
ambos encendidos y la impresora se reiniciard. No hay mas datos o comandos adicionales que sigan este comando, o
pueden causar la pérdida de datos o la impresidén de desorden. Los datos de laimagen NV se almacenaran en laimpresora,
incluso cuando esta apagada, y no se perderdn hasta que se reprocese este comando. El uso excesivo de esta funcion
puede dafiar la memoria NV. Como directriz, el comando no debe procesarse mas de 10 veces por dia.

El comando de agujero que incluye los datos de imagen de bits debe ser inferior a 128kB (1M bits).

XL, xL especifica (xL + xH * 256) bytes en la direccidn horizontal para la imagen de bit NV que definid.

yL, yH especifica (yL + yH * 256) bytes en la direccidn vertical para la imagen de bit NV que definid.

d especifica los datos de definicién para la imagen de bit NV (formato de columna).
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GS BELn1n2 Pitido para cit
Formato: ASCIl: GS BEL nln2n3
Decimal: 29 7 nln2n3
Hex: 1D 07 nln2n3
Descripcion:
N1 especifica los tiempos de pitido, n2 especifica la duracién del tiempo de pitido y n3 especifica la longitud de
tiempo intermedio La unidad de n1, n2 es 0.1 segundos.
GS ! Selecciona el tamano de los caracteres
Formato: ASCIl: GS ! n
Decimal: 29 33 n
Hex: 1D 21 n

Descripcion:

n=0~7,16~23,32~39, 48~55, 64~71, 80~87, 96~103,112~119;

Selecciona la altura del caracter (nimero vertical de veces el tamario de fuente normal) utilizando bits0 a bits3 y selecciona
el ancho del caracter (nimero horizontal de veces el tamafio normal) utilizando bits4 a bits7.

GS * Define la imagen de bits descargada

Formato: ASCIl: GS * nln2dl..dk
Decimal: 29 42 nln2d1l..dk
Hex: 1D 2A nln2d1l..dk

Descripcion:

Defina la imagen de bit descargada en el area grafica descargada.

nl=1~48.n2=1~255.n1xn2<1200, k=nl1xn2 x8.

d especifica los datos de la imagen de bits. n1 x 8 puntos en la direccién horizontal y n2 x 8 puntos en la direccidn vertical.
La imagen de bits descargada esta disponible hasta que la impresora se apaga o se reinicia.

El formato de la imagen de bits se muestra a continuacién

ni=8

/ |
f[d1 | dn2+1 High Bit
/ | dn2x2+1

/= :

’f d2 | dn2+2
| dn2=2+2

\\ Low Bit

—

dn | dn2=2 dn2x=2x8

GS/ Imprime la imagen de bits descargada

Formato: ASCIl: GS / n
Decimal: 29 47 n
Hex: 1D 2F

Descripcion:
-60-
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Imprima la imagen de bits descargada utilizando el modo especificado porn.n =0, 1, 2, 3, 48, 49, 50, 51.
La imagen de bit definida por el comando GS *. n especifica el modo de la siguiente manera.
n Mode Density in vertical | Density in horizontal
0,48 Normal 203DPI 203DPI
1,49 | Double-width 203DPI 101DPI
2, 50 | Double-height 101DPI 203DPI
3, 51 Quadruple 101DPI 101DPI
ESCB Activa/desactiva el modo inverso blanco/negro
Formato: ASCIl: GS B n
Decimal: 29 66 n
Hex: 1D 42 n
Descripcion:
Cuando el LSB de n es 0, desactive el modo de inversién blanco / negro.
Cuando el LSB de n es 1, active el modo de inversion blanco / negro.
ESCH Seleccione la posicién de impresién de caracteres HRI

Formato: ASCIl: GS B n

Decimal: 29 72 n

Hex: 1D 42 n

Descripcion:
Seleccione la posicion de impresién de la Interpretacién de lectura humana (HRI) al imprimir un cédigo de barras,
utilizando n de la siguiente manera: n = 0, 48: Sin impresién HRI. n = 1, 49: sobre el cédigo de barras. n = 2, 50: debajo del
codigo de barras. n =3, 51:
Tanto arriba como abajo.

ESCP Establece la unidad de movimiento horizontal o vertical
Formato: ASCIl: GS P xy
Decimal: 29 80 «x y
Hex: 1D 50 «x y
Descripcion:

Establece la unidad horizontal y vertical en 1 / x pulgaday 1/ y pulgada.
Cuando x oy =0, se selecciona la unidad horizontal o vertical predeterminada.

ESCV Selecciona el modo de corte y corta el papel.
Formato: ASCIl: GS P m (n)
Decimal: 29 86 m (n)
Hex: 1D 56 m (n)
Descripcion:

(Solo se puede seleccionar un modo de corte si el cortador solo puede realizar un tipo de corte).

m = 0, 48; Sin parametro n, ejecuta un corte completo.

m = 1, 49; Sin parametro n, ejecuta un corte parcial (con un punto a la izquierda en el centro).

m =6, n = 0~255; Alimente el papel a n* (unidad de movimiento horizontal o vertical) y ejecute un corte completo.
m = 66, n = 0~255; Alimente papel a n* (unidad de movimiento horizontal o vertical) y ejecute un corte parcial.
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ESCW Establece el ancho del drea de impresi
Formato: ASCIl: GS P nL nH
Decimal: 29 87 nL nH
Hex: 1D 57 nL nH
Descripcion:

Establece el ancho del drea de impresion en (nL+ nH * 256) * (unidad de movimiento horizontal o vertical), nL, nH =0~255.
Las unidades de movimiento horizontal o vertical estan especificadas por GS P.

ESC f Seleccione la fuente de caracteres HRI

Formato: ASCIl: GS f n
Decimal: 29 102 n
Hex: 1D 66 n
Descripcion:
Seleccione el caracter HRI al imprimir un cédigo de barras, utilizando n de la siguiente manera:
n =0, 48; Selecciona el personaje A (12 * 24)
n =1, 49; Selecciona el personaje B (8 * 16).

ESCh Establece la altura del cddigo de barras
Formato: ASCIl: GS h n

Decimal: 29 104 n
Hex: 1D 68 n

Descripcion:
Establece la altura del cddigo de barras en n puntos.
n=0~255.
ESCk Imprime el cédigo de barras
Formato:  ASCII: GS k m di1..dk NUL
Decimal: 29 107 mdl..dkO
Hex: 1D 6B mdl..dk00
*ASCII: GS k mndl.dn
Decimal: 29 107 mnd1.dn
Hex: 1D 6B mnd1.dn
* cuando m> 64
m Tipo de coédigo de La cantidad de Elrango de k| personaje Cadigo de caracter
barras datos
0 UPC-A Fijo 11<k<12 0~9 48<d<57
1 UPC-A Fijo 11<k<12 0~9 48<d<57
2 EAN13 Fijo 7<k<8 0~9 48<d<57
4 CODE39 Puede ser cambiado | 1<k 0~9, A~Z, SP, 48<d<57, 48<d<57,
S, %, + - ./ d=32, 36, 37, 43, 45, 46,
*(stat, stop) 47. d=42 (stat, stop)
*65 | UPC-A Fijo 11<n<12 0~9 48<d<57
*66 | UPC-E Fijo 11<n<12 0~9 48<d<57
*67 | EAN13 Fijo 12<n<13 0~9 48<d<57
*68 | EAN8 Fijo 7<n<8 0~9 48<d<57
*69 | CODE39 Puede ser cambiado 1<n<255 0~9, A~Z, SP, 48<d<57, 48<d<57,
S, %, + - ./ d=32, 36, 37, 43, 45, 46,
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*(star, stop) 47.d=42 (stat characte})
*70 | ITF Puede ser cambiado 1<n<255 0~9 48<d<57
(Even)
*71 | CODABAR Puede ser cambiado 1<n<255 0~9, A~D, S, +, | 48<d<57, 65<d<68, 36,
] 43, 45, 46, 47, 58
*73 | CODE128 Puede ser cambiado 2<n<255 NUL~SP(7FH) | 0<d<127
ESCvO Print raster bit image

Formato: ASCIl: GS v 0
Decimal: 29 118 48
Hex: 1D 76 30

m xL xH yL yH d1...dk
m xL xH yL yH d1...dk
m xL xH yL yH d1...dk

Descripcion:

Imprima una imagen de bits de trama utilizando el modo especificado por m de la siguiente manera.
m =0, 48: normal; m = 1, 49: ancho doble; m = 2, 50: doble altura; m = 3, 51: cuadruple.

XL, xH, yL, yH = 0~255;

XL, xH especifica (xL + xH * 256) bytes en direccion horizontal para la imagen de bits;

YL, yH especifica (yL + yH * 256) puntos en direccidn vertical para la imagen.

k=(xL+xH * 256) * (yL + yH * 256) indica el nUmero de datos de imagen de bits.

ESCw

Set barcode width

Formato: ASCIll: GS w n
Decimal: 29 119 n
Hex: 1D 77 n

Descripcion:

Establecer el tamafio horizontal del cédigo de barras.

2<n<6.
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Apéndice Lista de comandos

Comandos de control

Funciones

BEL Alerta sonora
HT Pestafia horizontal
LF Imprime y avance de linea
FF Imprime y alimenta el papel a la siguiente posicién de marca negra
DLE EOT Transmision del estado en tiempo real
ESC BEL Pitido para cita
ESC SP Establece espaciado entre caracteres del lado derecho
ESC! Establece el modo de impresion
ESC$ Establece la posicion de impresion absoluta
ESC % Selecciona/cancela el conjunto de caracteres definidos por el usuario
ESC & Define caracteres definidos por el usuario.
ESC* Selecciona el modo de imagen de bits
ESC — Activa/desactiva el modo de subrayado
ESC2 Selecciona el interlineado predeterminado
ESC3 Establece el interlineado
ESC = Selecciona dispositivo periférico
ESC? Cancela el caracter definido por el usuario
ESC @ Inicia impresora
ESCD Establece la posicion de la pestaia horizontal
ESCE Activa/desactiva el modo enfatizado
ESCJ Imprime y alimenta el papel
ESCM Selecciona la fuente de caracteres
ESCR Selecciona el conjunto de caracteres internacional.
ESCV Activa/desactiva el modo de rotacion de 90° en sentido horario
ESC\ Establece la posicion de impresion relativa
ESCa Selecciona la justificacion
ESCc3 Selecciona el sensor de papel terminado
ESCc4 Selecciona el sensor de papel para detener la impresion
ESCc5 Activa/desactiva el botén del panel
ESCd Imprime y alimenta n lineas
ESCp Genera un pulso
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ESCt Selecciona pagina de codigos
ESC{ Activa/desactiva el modo de impresion al revés
FS! Selecciona el modo de caracteres chinos

FS & Establece el modo de idioma chino

FS - Activa/desactiva el subrayado de caracteres chinos
FS. Cancela el modo de idioma chino

FS2 Define caracteres chinos definidos por el usuario
FSS Establece espaciado entre caracteres chinos
FSW Activa/desactiva el modo de tamano cuadruple para caracteres chinos

FSpnm Imprime la imagen de bits NV
FSgn Define la imagen de bit NV
GS BEL Pitido para citas

GS! Selecciona el tamafio de los caracteres

GS* Define la imagen de bits descargada

GS/ Imprime la imagen de bits descargada

GSB Activa/desactiva el modo inverso blanco/negro
GSH Selecciona la posicién de impresion del caracter HRI
GSL Establece el margen izquierdo

GSP Establece la unidad de movimiento horizontal o vertical
GSV Selecciona el modo de corte y corta el papel.
GSW Establece el ancho del area de impresion

GSf Selecciona la fuente de caracteres HRI

GSh Establece la altura del codigo de barras

GS k Imprime el codigo de barras
GSvO Imprime imagen de bits en trama

GSw Establece el ancho de codigo de barras
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Fabricante: EC LINE

Muchas gracias por usar productos EC Line

SOPORTE TECNICO
EC ELECTRONICS HK DE MEXICO S.A. DE C.V.

Correo: soporte@eclinepos.com y soportel@eclinepos.com

Tel. 01 800 0046200

www.eclinepos.com
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